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A. OBECNA|USTANOVENI

Rad provozovatele zasobniku plynu, spole¢nosti MND Gas Storage a.s., je zpracovan v souladu se
zdkonem ¢. 458/2000 Sh., o podminkach podnikdni a o vykonu statni spravy v energetickych odvétvich,

ve znéni pozdéjsich predpisli, a ddle vsouladu se souvisejicimi provadécimi obecné zavaznymi

pravnimi pfedpisy, zejména vyhlaskou €. 349/2015 Sb., o pravidlech trhu s plynem, ve znéni pozdéjsich
IpFedpist, a vyhlaskou ¢. 401/2010 Sb., o obsahovych naleZitostech rfadu, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Tento R4d provozovatele zasobniku plynu (déle jen ,Fad“) obsahuje zakladni obchodni, technické a
provozni podminky, za kterych skladovatel poskytuje skladovaci sluzby a sluzby souvisejici s ¢innosti
skladovatele, pfi respektovani principu prava pfistupu tretich stran.

A.1 DEFINICE

1) \Pro Ucely fadu, smlouvy o uskladnovani plynu a ramcové smlouvy maji ndsledujici pojmy u nich
uvedeny vy'/znam:\

a) aktivni Zadatel — registrovany Zadatel, ktery poskytl finanéni zajisténi, je-li vyZzadovano, a splnil
ostatni podminky dle podminek konkrétni aukce;

b) alokacni pravidlo — pravidlo pro rozdélovani mnozstvi plynu v prislusném bodé plynarenské
soustavy mezi jednotlivé Ucastniky trhu;

c) aukce — elektronicky zplsob rezervace skladovaci kapacity, kde hlavnim kritériem pro jeji
pridéleni je cena;

d) aukéni systém — elektronicka aplikace skladovatele lzejména ‘pro prodej skladovaci kapacity a

skladovacich sluzeb, dostupnd prostfednictvim webovych stranek skladovatele;
e) DPH - dan z pfidané hodnoty stanovena dle ZDPH;
f) energetickd jednotka — kilowatthodina a jeji ndsobky;

g) EZ-zakon &. 458/2000 Sb., o podminkach podnikdni a o vykonu statni spravy v energetickych
odvétvich a 0 zméné nékterych zakon(, ve znéni pozdéjsich predpist;

h) hodinovy vzorek — maximalni/rezervovany vtlaceci nebo téZzebni vykon podéleny poc¢tem hodin
daného plynarenského dne;

i) identifikaéni Gdaje — nazev pravnické osoby, respektive jméno a prijmeni fyzické osoby, ICO /
rodné ¢islo, adresa sidla / trvalého bydlisté, idaje o zapisu do rejstiiku a dal$i Udaje vyzadované
pfislusSnymi pravnimi predpisy;

j) kilowatthodina / kWh — jednotka pouzivana pro vyjadfeni energie v plynu na zakladé jeho
spalného tepla;

k) kreditni expozice — mési¢ni platba ve vysi ceny za uskladriovani plynu, véetné DPH, kterou by
mél byt Zadatel/ukladatel povinen v daném mésici hradit na zakladé viech skladovacich
kapacit} a pokud v daném meésici Zddna takova platba neni, tak v nejblizsim mésici; hradit-na

S i
) KYC — prohlaseni Zadatele nebo ukladatele v_listinnée formé Uplné a fadné vyplnéného
dotazniku poskytnutého skladovatelem, véetné pot?e{b\m}chp@#em}eh a/nebo vyZadanych

ptiloh, zejména, nikoliv vSak vyluéné, potvrzujici, Ze se na zadatele / ukladatele / opravnéného
uZivatele nevztahuje jakdkoliv sankce, podepsané opravnénou osobou;
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Okomentoval(a): [TII1]: Doporucujeme, pokud to lze, sjednotit
Vv fadu ¢iselné udaje Gasu.

Okomentoval(a): [TI2R1]: Nejsme si jisti, co je tim mysleno,
prosime piipadné o upfesnéni.

Okomentoval(a): [TII3]: V ilustrativnim vy&tu chybi vyhlaska
0 obsahovych nalezitostech fadu ¢. 401/2010 Sb., ve znéni pozdéjich
predpisi, ktera je v kontextu Radu klicova.

vycet pouze demonstrativni, tj. pokryva viechny provadéci piedpisy,
muiizeme vyslovné uvést i tuto vyhlasku.

‘ Okomentoval(a): [TI4R3]: AKCEPTOVANO - prestoze je

Okomentoval(a): [SPM5]: Pojmy OBA a PRO RATA — tyto
pojmy byly odstranény z definice, ackoliv v samotném textu je na né
stale odkazovano. OBA — str. 14, C.6. odst. 6. PRO RATA —str. 12,
C.4 odst. 3, str. 13, C.5. odst.1, str. 14, C.6, odst. 7

Okomentoval(a): [TJ6R5]: Ano, nebot’ definice byla
nicnefikajici. Nize v fadu je pfi zminéni téchto pravidel podrobné
specifikovano, co jejich zavedeni znamena. Tj. pravé tento popis je
definici, a vzhledem k rozsahu by nedavalo smysl ji davat do definic.

' Okomentoval(a): [IPI7]: Zda se byt v kontextu definice
nadbyte¢né. Pokud se jedna o $irsi portél pro komunikaci,
| doporucujeme reformulovat.

Okomentoval(a): [TI8R7]: Jedna se o dynamicky vyvijeny
systém, jehoZ vlastnosti se neustale méni. To, co je uvedeno, je
podstatné pro fad a tyto vlastnosti bude vzdy mit. Ale ostatni
vlastnosti se pribézné vyvijeji a méni. Celkové v fadu neuvadime
véci, které se mohou v prib&hu ¢asu zménit, aby nebylo zapotiebi
Casto aktualizovat fad, pokud to nejsou podstatné naleZitosti.

( Okomentoval(a): [IPI9]: Doporudujeme Gpravu formulace:

kreditni expozice — mési¢ni platba ve vysi ceny za uskladriovdni plynu,
véetné DPH, kterou by mél byt Zadatel/ukladatel povinen v daném
meésici hradit na zékladé vsech skladovacich kapacit, a pokud v

[Okomentoval(a): [TILOR9]: AKCEPTOVANO.

\ Okomentoval(a): [IPI11]: Oprava chyby v textu.

[okomentoval(a): [TI12R11]: AKCEPTOVANO, dékujeme.
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m) listinnd forma — pisemnd forma, kterd vyZaduje fyzické vyhotoveni listin s vlastnoruénimi
podpisy, elektronické vyhotoveni listin s kvalifikovanymi a/nebo zaru¢enymi podpisy, a/nebo
komunikaci prostfednictvim datovych schranek;

min) metr krychlovy / m® — jednotka pouZivand pro vyjadfeni readlného objemu plynu
naméreného pfi teploté 15 °C, tlaku 101,325 kPa a relativni vihkosti ¢ = 0;

Ao nominace — nominace uskladnovani a renominace uskladriovani, definované pravidly
trhu;

e)p nominacni portal — elektronicka aplikace skladovatele pro pfijem nominaci a Zadosti o
uzavrieni smlouvy o uskladnovani plynu na rezervovanou denni skladovaci kapacitu; pfistup do
této aplikace je zfizen na zakladé schvaleného pisemného pozadavku na obchodni dispecink
skladovatele, pfipadné na zékladé uzaviené smlouvy;

Feite] NOZ — zakon ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist;

&jr) opravnény uZivatel — osoba, které ukladatel pfenechal

uiitﬂ skladovaci kapacity nebo jeji ¢asti;

#}s) OTE —drzitel licence na ¢innost operatora trhu dle EZ;

5—);)Jp|'semné\ — pisemnd—forma—zahrnuje i prostou e-mailovou komunikaci mezi e-mailovymi

adresami, které si strany navzajem oznamily coby kontaktni adresy a/nebo které jsou uvedeny
ve smlouvé, a rovnéZ i komunikaci prostfednictvim datovych schranek ¢i spoleény podpis
dokumentd prostrednictvim sluzby DigiSign (i sluzby obdobné); listinna Feehe

Hu) plyn — komodita definovana EZ;

wv)plyn pro technologické ucely — plyn pro pohon kompresord, pro predehiev a suseni plynu;

ww pravidla trhu — vyhlaska €. 349/2015 Sb., o pravidlech trhu s plynem, ve znéni
pozdéjsich predpis(;

x) predavaci misto — bod virtudniho zésobniku plynu na prepravni soustavé CR, ktery slouzi

k obchodnimu predani anebo prevzeti plynu pro plnéni zdvazka vyplyvajicich z kazdé smlouvy
o uskladriovéni plynu;

wily) \pFepravce\— provozovatel piepravni soustavy pro zemni plyn v- CR, dritel licence pro

pfepravu plynu dle EZ;

%)z) sankce — opatteni stanovené organy Ceské republiky nebo Evropské unie, které zakazuje
uzavirat nebo plnit smlouvy nebo jinak vstupovat do obchodnich vztahl s nékterymi subjekty;

yaa) skladovaci kapacita — provozni objem ¢asti nebo celého virtualniho zasobniku plynu
uréeny v energetickych jednotkach, téZebni nebo vtlaceci vykon v energetickych jednotkach za
den a téZebni nebo vtlaceci krivka;

z}bb) skladovaci kapacita s pevnym vykonem — skladovaci kapacita, jejiz vtlaceci a/nebo
téZebni vykon je ve smlouvé uzaviené mezi skladovatelem a ukladatelem sjednan jako
neprerusitelny;

aajcc) skladovaci kapacita s prerusitelnym vykonem — skladovaci kapacita, ktera neni
skladovaci kapacitou s pevnym vykonem;

bb}dd) skladovaci obdobi — ¢asovy Usek vyuzivany k vypoctu ceny za skladovani; 1 skladovaci
rok v pripadé aukci pro rocni skladovaci kapacitu, nebo 1 plynarensky mésic v pfipadé aukci
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Okomentoval(a): [IPI13]: Dale v textu je uzivan ustaleny
pojem ,, pravo na uZiti “, doporucujeme provéfit v celém textu a
| konsolidovat k jednotné definici.

uzivame pojem ,uziti skladovaci kapacity* nikoliv ,,pravo na uziti*.

‘ { Okomentoval(a): [TIJ14R13]: Méame za to, Ze v textu diisledné

Okomentoval(a): [IPI15]: Definice postrada, vyjma i
specifikovanou digitalni formu pisemné podoby, rovnéz jeji
,,analogovou “ podobu.

Okomentoval(a): [TJ16R15]: Ano, nebot’ se jedna o obecné
vnimany vyznam slova pisemné. Proto je v definici napsano
,,zahrnuje i“.

Okomentoval(a): [SPM17]: Zvazit, zda by pojem ,,listinna
forma“ nemél byt uveden samostatné, pod vlastnim pismenem.

V textu se objevuje nékolikrat tento pojem samostatné (bez pisemné
formy). Napt. str. 7, B.1. odst. 1 a4 atd...

[okomentoval(a): [TJ18R17]: AKCEPTOVANO.

Okomentoval(a): [IPI19]: Po vzoru definice ,,cc*
doporuc¢ujeme navazat rovnéz na drzitele licence.

[Okomentoval(a): [TI20R19]: AKCEPTOVANO.
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pro mésicni skladovaci kapacitu, nebo 1 plynarensky den pro rezervaci denni skladovaci
kapacity, pficemz neni rozliSovano vtldceci a téZzebni obdobi;

eelee skladovatel — spolec¢nost MND GasEnrergy Storage a.s., drzitel licence na uskladfiovani
plynu dle EZ;
dehff lsmlouva — smlouva o uskladriovani plynu (tj. na rezervovanou denni/mésicni/rocni
skladovaci kapacitu s pevnym/prerusitelnym vykonem) a/nebo ramcova smlouva; Okomentoval(a): [SPM21]: Zvazit, zda je vhodné spojit
smlouvu o uskladiiovani plynu a rimcovou smlouvu pod jeden
ee)gg tézebni vykon — mnozstvi plynu vyjadiené v energetickych jednotkach, které lze pojem. V textu jde pak tézko rozlisit, kterd smlouva je na mysli.

Nebo v pripadg, kdy je v textu uveden pojem ,,smlouva“ mysli se tim
oba typy smluv? Pojmy ,,smlouva o uskladiiovani plynu“ a ,ramcova
smlouva“ se v textu stejné vyskytuji.

pfislusny plynarensky den z virtudiniho ZP vytézit;

f8hh ucet ukladatele — ucet evidujici mnozstvi uskladnéného plynu na zakladé uzaviené
smlouvy o uskladfiovani plynu s ukladatelem, véetné mnoistvi plynu, které bylo vtlaceno do CROMEEEIEB EEPPEIE A, SR 2
. . L | ) . A L, , jakykoliv typ smlouvy. Pokud se ma v textu na mysli pouze ur¢ity
nebo vytéZzeno z virtudlniho zasobniku plynu nebo prevedeno mezi stavovymi Ucty; za vedeni typ smlouvy, je uvadén vyslovng.

uctu je odpovédny skladovatel;
gglii) ukladatel — osoba, ktera ma se skladovatelem uzavienou smlouvu;

hhi Uspésny aktivni Zadatel — aktivni Zadatel, kterému byla v aukci rezervovana skladovaci
kapacita;

Hpkk) virtudlni zasobnik plynu / virtudlni ZP — soubor vSech zésobniku plynu skladovatele;

il vtlaceci a téZebni kfivka — kfivka zobrazujici (upravujici) hodnoty vtlaceciho a tézebniho
vykonu, ktery je v dany plyndrensky den u pfislusného produktu k dispozici; parametry kfivky
jsou zavislé na technickych moznostech pfislusnych zafizeni ZP a na objemu plynu, ktery je v ZP
vdany plyndrensky den uskladnén; tézebni a vtlaceci krivky jednotlivych ukladatelG se
z hlediska uskladnéného objemu plynu posuzuji podle stavu Ucétu prislusného ukladatele;

kkdmm vtlaceci vykon — mnoistvi plynu vyjadiené v energetickych jednotkdch, které lze
pfislusny plyndrensky den do virtualniho ZP vtlacit;

WBnn webové stranky skladovatele — http://www.mndgs.cz;

00) zépuljcka plynu — pfipad, kdy spoleéné se skladovaci kapacitou je ukladateli pfedédn k dispozici
plyn pro ucely poskytovani sluzby uskladriovani, ktery ma ukladatel po ukonceni pfislusné
smlouvy o uskladriovani plynu povinnost vratit;

mrpp zasobnik plynu / ZP — plynové zafizeni, véetné souvisejicich technologickych objektl a
systému fidici a zabezpecovaci techniky a zafizeni k pfevodu informaci pro ¢innosti vypocetni
techniky a informacnich systém slouzici k uskladriovani plynu;

Araa) ZDPH — zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisU;
a

eoelrr) Zadatel — osoba Zadajici skladovatele o pridéleni (rezervaci) skladovaci kapacity, o
uzavfeni ramcové smlouvy a/nebo o uzavieni smlouvy o uskuteénéni aukce na sekundarni , ‘
prodej skladovaci kapacity nebo plynu, a rovnéz i osoba &éasmﬂiei—uéastnicﬁeéasiem.:—ijse aukce | Okomentoval(a): [IPI23]: Oprava textu J

na sekundarni prodej skladovaci kapacity nebo plynu. [okomentoval(a): [TJ24R23]: AKCEPTOVANO, dékujeme. ]

A.2 POSKYTOVANE SLUZBY A PRODUKTY
1) Skladovatel je pfipraven poskytovat v rdmci tohoto fadu a v souladu s nim sluzby uskladfiovani,

které jsou poskytovany na principu virtudlniho ZP v bodé virtualniho ZP. Sluzby uskladriovani
zahrnuji:
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2)

3)

4)

a) uskladnovani plynu, tj. pfevzeti plynu na predavacim misté (pti vtlaceni do ZP), uloZeni plynu
v ZP a jeho predani zpét v predavacim misté (pti tézbé ze ZP);

b) cinnosti souvisejici s uskladfiovanim plynu, tj. zejména premisténi plynu mezi predavacim
mistem a ZP, jeho méreni, kompresi a vysuseni; a

c) zajisténia dodani (spotiebu) plynu pro technologické ucely (pohon kompresord, ohfev a suseni
plynu).

Neni-li vyslovné ve smlouvé nebo fadu uvedeno jinak, pak plati, Ze vlastnické pravo k plynu, ktery
je predmétem sluzby uskladriovani, nepfechdzi vzZadném okamZziku trvani smlouvy na
skladovatele. S ohledem na relevantni energetickou legislativu dochazi z podstaty fungovani
virtudlniho ZP k michani plynu ukladatele a plynu uloZeného tretimi stranami, které jsou ke
skladovateli v obdobnych vztazich jako ukladatel. Ukladatel uzavienim smlouvy o uskladnovani
plynu s takovym zplsobem poskytovéni sluzby souhlasi. Pro vylouceni pochybnosti se vylucuje
pfipadnad aplikace (i per analogiam) ustanoveni § 2420 NOZ.

Skladovatel poskytuje skladovaci produkty zajistujici sluzby uskladfiovani, jejichz obchodni
parametry jsou zaloZené na poskytnuti provozniho objemu, téZebniho nebo vtlaceciho vykonu a
tézebni nebo vtlaceci krivky, [pfipadné i se zapujckou plynu, a to samostatné nebo v kombinaci

téchto parametrd. Jedna se o:

a) Rocni/mésicni skladovaci kapacitu s pevnym/prerusitelnym vykonem;

b) Denni skladovaci kapacitu s pevnym/pferusitelnym vykonem; a

¢) NevyuZitou skladovaci kapacitu.

Rocni/mésicni skladovaci kapacita a nevyuZitd skladovaci kapacita se rezervuji prostfednictvim

elektronické aukce (ddle viz ¢ast B.3 fadu). Denni skladovaci kapacita se rezervuje elektronicky
v nominacnim portalu (dale viz ¢ast B.4 fadu).

A.3 INFORMACE O SKLADOVACICH KAPACITACH A KONTAKTNICH SPOJENICH

1)

2)

Skladovatel zvefejriuje a aktualizuje zplsobem umozriujicim délkovy pfistup prostfednictvim
webovych stranek skladovatele alespor ty informace, jejichZ povinnost zverejnéni upravuji obecné
zavazné pravni predpisy. Pokud bude skladovatel zvefejiiovat jesté dalsi udaje o skladovacich
kapacitach a vykonech, pak je uverejni stejnym zplsobem jako v pfipadé predchoziho odstavce.

Skladovatel mize provést zménu svych kontaktnich ddaji uvedenych vtomto fadu a/nebo ve
smlouvé zvefejnénim této skutecnosti na webovych strankach skladovatele a zaslanim pisemné
informace dotéenym subjektim.

A.4 Bop-wRTUALNIHO-ZR k-PﬁEDAVACi misTo)|( BoD VIRTUALNiHO ZP)

1)

2)

pPredavacim mistem je méfi

Zavazek skladovatele, respektive ukladatele, pfedat plyn na bodé virtualniho ZP je povazovan za
splnény, pokud skladovatel pfistavi k odbéru, respektive ukladatel zajisti pfistaveni k odbéru, plyn
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Okomentoval(a): [IPI25]: Z nadfazené legislativy ani dalsiho
obsahu Radu neni ziejmé, co tzv. ,, zdpijcka* plynu v kontextu
legislativniho ramce vlastné je.

Doporucujeme zahrnout slovné spojeni do definic.

( okomentoval(a): [TI26R25]: AKCEPTOVANO.

Okomentoval(a): [IPI27]: S ohledem na absenci pojmu
Vv relevantni nadfazené legislativé pozadujeme zahrnout tento termin
| do definici pojmu a zde s nim jen dale pracovat.

[Okomentoval(a): [TJ28R27]: AKCEPTOVANO.
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3)

v dohodnutém mnoZstvi, kvalité, tlaku a pfipadné v souladu s dalSimi dohodnutymi podminkami
na bod virtualniho ZP, pfi dodrZeni minimalnich/maximalnich parametr( (objemovych, tlakovych)
tohoto mista.

V predavacim misté je provadéno méreni mnoiZstvi plynu, jeho kvality, tlaku |a pfipadné dalsich
parametrd. \NaméFené hodnoty tlaku a kvality plynu v predavacim misté jsou smérodatné pro
stanoveni skutecnych tlakovych a kvalitativnich parametri pro vtlaéeny nebo téZzeny plyn.

A.5 KVALITA PLYNU

1)

2)

Plyn musi splfiovat chemické a fyzikalni parametry uvedené v\ph’sluénych pravnich predpisech \pro
vstupni a vystupni body do/z pfepravni soustavy, @ soucasné chemické a fyzikalni parametry
stanovené piepravcem|

V pfipadé, Ze plyn nebude stanovené kvality, miZe byt skladovatelem (pfipadné naopak
ukladatelem) odmitnut. Neodmitnutim plynu neni dotéeno pravo skladovatele (pfipadné naopak
ukladatele) na nahradu Skody, ktera mu v souvislosti se skladovanim ¢i prevzetim takového plynu
vznikne, avSak skladovatel (pfipadné naopak ukladatel) je povinen ucinit potfebna opatfeni
k odvraceni skody nebo k jejimu zmirnéni.

REZERVACE SKLADOVACICH KAPACIT

B.1 UzAViRANi SMLUV

1)

2)

3)

4)

5)

Skladovatel uzavird s uUspésnym aktivnim Zadatelem o rezervovanou rocni/mésiéni nebo
nevyuzitou skladovaci kapacitu smlouvu o uskladriovéani plynu, a to v listinné formé. Rezervace
ro¢ni/mésiéni a nevyuzité kapacity je provadéna na zakladé elektronické aukce, pfic¢emz vzor této
smlouvy tvofi vidy pfilohu €. 2 zvefejnénych podminek aukce.

Skladovatel miZe uzavfit s Zadatelem rdmcovou smlouvu za Géelem umozZnéni rezervace denni
skladovaci kapacity. Skladovatel s Zadatelem, jenZ ma uzavienou ramcovou smlouvu, uzavird
smlouvu o uskladfiovani plynu na rezervovanou denni skladovaci kapacitu na docasny provozni
objem (tj. pevny i pferusitelny) a/nebo na (dodateény) vtlaéeci nebo téZzebni vykon elektronicky
prostfednictvim nominacniho portalu.

Skladovatel s Zadatelem, se kterym ma uzavienou smlouvu o uskladfiovéni plynu na rezervovanou
ro¢ni/mésicni skladovaci kapacitu, uzavird smlouvu o uskladfiovani plynu na rezervovanou denni
skladovaci kapacitu na pevny docasny provozni objem a/nebo na (dodatecny) vtlaéeci nebo tézebni
vykon elektronicky prostfednictvim nominacniho portalu.

Skladovatel s Zadatelem, se kterym ma uzavienou smlouvu o uskladriovani plynu, uzavird smlouvu
o uskutecnéni aukce na sekundarni prodej skladovaci kapacity nebo plynu v listinné formé.

Za Zadost o uzavieni smlouvy o uskladfiovani plynu na rezervovanou roc¢ni/mési¢ni nebo
nevyuZitou skladovaci kapacitu se povazuje provedeni registrace v aukénim systému skladovatele
a prihlaseni se do pfislusené aukce prostrednictvim tohoto aukéniho systému. Uspéénym aktivnim
ZadatelUim skladovatel zasila bez zbytec¢ného odkladu po ukonceni aukce navrh prislusené smlouvy
o uskladriovani plynu, a to dle domluvy elektronicky nebo dva vytisky fyzicky, podepsany ze strany
skladovatele. Aktivni Zadatel navrh smlouvy akceptuje (uzavie smlouvu) tak, Ze podepsané
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Okomentoval(a): [IPI29]: Dovétek je v kontextu zavaznosti
dopadii pfedmétného ustanoveni neur¢ity. Doporucujeme bud’ blize
definovat ony dal3i parametry, nebo dovétek odstranit, pfipadné se
odkazat na ptislu§ny zakon/vyhlasku a podobné.

Okomentoval(a): [TI30R29]: Stejné znéni je i v soucasném
znéni fadu. Nevnimame zadné zavazné dopady, jedna se o prosté
konstatovani faktu, ze v daném misté méfeni probiha. V fadu se
celkoveé snazime vyhnout potiebé jeho Gasté zmény, tj. odkaztim na
konkrétni pravni predpisy, uvedeni informaci, které se casto mohou
ménit atd.

Okomentoval(a): [SPM31]: V textu je n&kolikrat odkazovéno
na ptislusné pravni pfedpisy, je na zvazeni, zda by nebylo vhodné pro
uplnost tyto piedpisy uvést.

Okomentoval(a): [TI32R31]: V fadu se celkové snazime
vyhnout potiebé jeho Casté zmény, tj. odkazim na konkrétni pravni
predpisy, uvedeni informaci, které se ¢asto mohou ménit atd.

Okomentoval(a): [IPI33]: S ohledem na probihajici
legislativni proces, ktery pravo definovat kvalitativni parametry
pfisuzuje jen a pouze vyhlaSce o méfeni, zadame o odstranéni
vyznadené Casti véty.

Okomentoval(a): [TI34R33]: V fadu se celkove snazime
vyhnout potiebé jeho Casté zmény, tj. odkazim na konkrétni pravni
predpisy, uvedeni informaci, které se ¢asto mohou ménit atd. Nyni
tomu tak neni, neni ani na 100 % jasné (miZe se stat cokoliv), ze
tomu tak bude. Pokud pravni piedpis bude stanovovat, ze to definuje
pouze vyhlaska, pak nami uvedené znéni bude stale fungovat, nebot’
piepravce, jako regulovany subjekt, nebude opravnén se od nich
odchylit. Stale viak jsme ve smluvnim vztahu s pfepravcem, tj.
musime respektovat jim uréené povinnosti.
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elektronické vyhotoveni, respektive jeden podepsany fyzicky vytisk smlouvy o uskladfiovani plynu,
dorudi zpét skladovateli, a to ve IhGté dle pravidel trhu, a jinak nejpozdéji do 20 pracovnich dnd
ode dne doruéeni navrhu skladovatelem. Do doby uzavieni smlouvy nemUze byt aktivnimu Zadateli
vraceno sloZzené finanéni zaji§ténﬂ a poskytovany skladovaci a souvisejici sluzby.

6) Zadost o uzavieni ramcové smlouvy se podava pisemné. Zadost musi obsahovat identifikaci
Zadatele, poZzadovanou dobu nabyti u¢innosti smlouvy a musi byt podana opravnénymi osobami.

7) Za zadost o uzavieni smlouvy o uskladriovani plynu na rezervovanou denni skladovaci kapacitu na
(dodatecny) vtlaceci nebo téZzebni vykon se povaZuje rezervace vykonu v nominacnim portalu.
Smlouva je uzaviena elektronickym potvrzenim o vyhovéni Zadosti (zobrazeni disponibilniho
mnozstvi v nominaénim portalu).

8) Za zadost o uzavieni smlouvy o uskladriovani plynu na rezervovanou denni skladovaci kapacitu na
pevny docasny provozni objem se povaZuje rezervace pevného docasného provozniho objemu
v nominaénim portdlu. Smlouva je uzaviena elektronickym potvrzenim o vyhovéni Zadosti
(zobrazeni disponibilniho mnoZstvi v nominacnim portalu).

9) Za zadost o uzavieni smlouvy o uskladriovani plynu na rezervovanou denni skladovaci kapacitu na
prerusitelny docasny provozni objem se povaZzuje nominace denniho vykonu na vtlac¢eni. Smlouva
je uzaviena schvalenim nominace (elektronickym potvrzenim).

10) ﬁédost o uzavieni smlouvy o uskutecnéni aukce na sekundarni prodej skladovaci kapacity nebo
plynu se podava v listinné forméh’ejl’m zaslanim na adresu sidla skladovatele, na e-mail skladovatele

a/nebo prostfednictvim datové schranky skladovatele. [Zédost\ musi obsahovat identifikaci

Okomentoval(a): [TII35]: Davame ke zvazeni, zda zde uvést
odkaz na pfilohu €. 1 na finan¢ni zptisobilost

Okomentoval(a): [TI36R35]: Nikoliv, finanéni zpisobilosti se
to netyka. Financni zajisténi je pojem z Pravidel trhu (podminky
aukci apod.), jednd se o kauci pro ucast v aukci. Finan¢ni zptsobilost
je upravena v navaznosti na vyhlagku o obsahovych nalezitostech
fadu.

Okomentoval(a): [TII37]: V fadu se objevuji dva typy
finan¢niho jisténi — jedno vyplyvajici z fadu a jedno z podminek
aukce.

Doporuc¢ujeme tuto problematiku vice rozvinout napiiklad v pfiloze.

Okomentoval(a): [TI38R37]: Finanéni zajisténi vychazi z
Pravidel trhu. Finanéni zpusobilost je podrobng upravena v priloze
fadu.

Okomentoval(a): [IPI39]: Neni ziejmy vztah vyznatené &asti
k 4. odstavci. Pokud se jedna o totoZnou repliku textu doporucujeme
textu redukovat skrze integraci obou odstavctl.

Okomentoval(a): [TI40R39]: Odst. 4 hovoti o formé smlouvy.
Odst. 10 o form¢ zadosti o uzavieni smlouvy. Je upravena jak zadost,
tak smlouva, dle pozadavku vyhlasky o obsahovych nélezitostech
fadu.

ukladatele, pozadovanou dobu nabyti Gcéinnosti smlouvy, oznaceni dotéené smlouvy o
uskladnovani plynu, jejiz skladovaci kapacita nebo jejiz ¢ast ma byt v aukci nabidnuta, specifikaci
skladovaci kapacity a/nebo plynu a skladovaciho obdobi, pfipadné zda se ma jednat o pfevod nebo
pfenechdni uZiti skladovaci kapacity a poZadovany termin uskutecnéni aukce sekundarni
skladovaci kapacity, a musi byt podepsdna opravnénymi osobami.

11) Skladovatel nebude akceptovat Zadost o uzavieni smlouvy, respektive smlouvu s Zadatelem
neuzavre, zejména tehdy{, jestlize Zadatel neprokazal financni zpUsobilost, nepredal skladovateli

vypinéné KYC nebo se v ném tvrzené skutecnosti ukdzaly jako nepravdivé, nelplné ¢i zavadéjici,
ptipadné o jejich pravdivosti nebo Uplnosti existuji na strané skladovatele divodné pochybnosti, a
rovnéz ani v pfipadé, kdy skladovateli uzavieni smlouvy s Zadatelem neumoznuji pfislusené pravni
predpisy (napf. z dlvodu sankci), nebo by uzavieni smlouvy s Zadatelem mohlo poskodit jiné
opravnéné zajmy skladovatele.

B.2 ZAKLADNi PODMINKY PRO REZERVACI SKLADOVACI KAPACITY

1) Rezervace skladovaci kapacity je provadéna ﬁejména\v souladu s EZ, s pravidly trhu a radem.

2) Zadatel i ukladatel jsou povinni zabezpecit pfistupové Udaje do nominaéniho portalu i aukéniho
systému a zajistit, Ze osoba jednajici za Zadatele pfi podavani pozadavkd, resp. Zadosti na rezervaci,
bude mit dostatecné oprdvnéni k takovému samostatnému pravnimu jednani. Pfipadné zneuziti
pristupovych udajl jde pIné k tizi Zadatele/ukladatele.
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Okomentoval(a): [TII41]: Pro lepsi prehlednost doporucujeme
uvadét obsahové nalezitosti zadosti do odrazek.

Okomentoval(a): [TI42R41]: Toto feseni bylo zvazovano,
nicméné pocet odrazek v celém fadu by byl nepiehledny, proto jsme
od toho upustili.

Okomentoval(a): [IPI43]: Dovétek je v kontextu zavaznosti
dopadii predmétného ustanoveni vagni. Doporucujeme bud’ blize
definovat dalsi diivody, pro které skladovatel neuzavie s zadatelem
smlouvu., nebo dovétek odstranit, nebot’ s ohledem na neurcitost
miZe zavdavat vzniku diskrimina¢niho piistupu.

Okomentoval(a): [TI44R43]: V tadu se celkove snazime
vyhnout potiebé jeho Gasté zmény, tj. odkaziim na konkrétni pravni
predpisy, uvedeni informaci, které se ¢asto mohou ménit atd. Divody
mohou vyplyvat z pravnich pfedpist, z jiz uzaviené ramcové
smlouvy atd. Pokud by mél byt vycet taxativni, muselo by se uvést i
napiiklad to, ze nemame volnou skladovaci kapacitu, ze je Zadost v
rozporu s nezavislosti v rimei vertikalni struktury, apod. Pokud je
obavou, ze bychom tim mohli naopak diskriminovat Zadatele, jak
uvadite dale - toto riziko by existovalo tak jako tak, a pro zabranéni
diskriminaci slouzi jiné nastroje. Taxativni vycet toto ani nefesi,
nebot napiiklad proces KYC také umoziuje §ir$i miru volného
uvazeni. MND ES vzdy ptikladné dodrzuje pozadavky ptislusnych
pravnich predpisti, véetné téch vyzadujicich zachovani rovného
zachazeni.

Okomentoval(a): [IPI45]: Doporudujeme odstranit, neni
zfejmé, jakym dal§im ramcem by se méla Fidit rezervace skladovaci
kapacity.

Okomentoval(a): [TI46R45]: V radu se celkové snazime
vyhnout potiebé jeho Casté zmény, tj. odkazim na konkrétni pravni
piedpisy, uvedeni informaci, které se ¢asto mohou ménit atd. Divody
mohou vyplyvat z préavnich predpisi, z jiz uzaviené ramcové
smlouvy atd. Napfiklad se mtize jednat o stav nouze v plynarenstvi,
aukéni podminky atd., ale vycet se miiZe, zejména s ohledem na

mezinrodni situaci, ménit.
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B.3 REZERVACE PRO ROCNi/MESIENI SKLADOVACI KAPACITY A PRO NEVYUZITOU SKLADOVACH
KAPACITU

1) Rezervace rocni/mési¢ni skladovaci kapacity s pevnym/pFerusitelnym vykonem probiha
prostiednictvim elektronické aukce v aukénim systému.

2) Pristup do aukéniho systému je umoznén prostfednictvim zabezpecenych webovych stranek, kde
muZe Zzadatel provést registraci\. Bez registrace neni pfistup do aukéniho systému moZny.

PoZadavkem pro ucast v elektronické aukci je radné a véasné slozeni financniho zajisténi ve vysi
uréené v podminkdch pfislusné aukce a splnéni ostatnich podminek dle fadu a podminek pfislusné

Zadatelem|a miZe se tedy zUcastnit elektronické aukce.\

3) Prabéh aukce, véetné moZnych zpUsob sloZeni financ¢niho zajisténi, je specifikovan v pfislusnych
pravnich predpisech a dale v podminkach ptislusné aukce, které skladovatel zverejriuje zptisobem
uvedenym v pravidlech trhu. PFilohou ¢. 1 podminek pfislusné aukce jsou Obecné podminky aukci.
Obecné podminky aukci jsou rovnéz zverejnény na webovych strankach skladovatele. Svou ucasti
v aukci Zadatel souhlasi s podminkami pfislusné aukce vcetné jejich pfiloh.

4) Pro rezervaci nevyuzité skladovaci kapacity se obdobné pouZiji podminky pro rezervaci
meési¢ni/rocni skladovaci kapacity.

B.4 REZERVACE DENNi SKLADOVACI KAPACITY

1) Ukladatelé s jiz zfizenym pFistupem do Nominacéniho portalu mohou zaslat poZadavek na rezervaci
denni skladovaci kapacity s pevnym/prerusitelnym vykonem pfimo v nominaénim portalu
skladovatele.

2) Osoba zastupujici ukladatele bez pfistupu do nominaéniho portalu musi nejdfive zaslat poZzadavek
na vytvoreni pFistupu do nominaéniho portalu na e-mailovou adresu dispatching@mnd-es.cz, ato
minimalné 1 pracovni den pfed vznesenim pozadavku na rezervaci.

3) Prodenniskladovaci kapacity stanovuje skladovatel fixni jednotkovou cenu za skladovéni v ceniku.

Skladovatel uzavira s ukladatelem skladovaci smlouvu v poradi dle ¢asu pfijeti Zadosti o rezervaci.

4) V pfipadé, Ze skladovatel nedokdze zajistit podavani Zadosti prostfednictvim online nominacniho
portalu, ato v disledku jeho prokazatelného technického selhani nebo zdsahu vyssi moci, zejména
znepristupnénim sluZeb operator(i datové komunikace, je skladovatel opravnén stanovit ndhradni

zplsob elektronické |komunikace|, o kterém bude ukladatele vhodnym zpisobem informovat.

5) Dostupnost zvefejiiuje skladovatel prostfednictvim webovych stranek skladovatele.
C. OBCHODNI USTANOVENI A URCENI CEN

C.1 ZAKLADNIi POVINNOSTI SKLADOVATELE

1) Skladovatel je povinen:
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Okomentoval(a): [IPI47]: Pokud mé platit v&tné konstrukce,
Ze se jedna pouze moZnost registrace, potom fad postrada vysvétleni
 postupu, pokud Zadatel registraci neprovede.

[ Okomentoval(a): [TJ48R47]: AKCEPTOVANO.

' Okomentoval(a): [IPI49]: Aktivni zadatel jiz byl definovan —
tzv. je mozné odstranit..

( okomentoval(a): [TI50R49]: AKCEPTOVANO.

|
)
|
)

Okomentoval(a): [IPI51]: V kontextu piedchozi pfipominky je
dovétek nadbyte¢ny, doporudujeme jej odstranit.

Okomentoval(a): [TI52R51]: Ano, souhlasime, nicméné z
na$eho prizkumu vyplynulo, Ze ukladatelé si definice obvykle
nectou. Tj. za ucelem zvyseni transparentnosti to povazujeme za
vhodné uvést na tomto misté.

Okomentoval(a): [IPI53]: Neni ziejmé zda se jedna o zamer,
nebo omyl, nicméné odkazovana emailova se odliSuje od emailové
adresy uzitej v ivodu a odkazuje na emailovou schranku jiné, i kdyz
Lsesterské® spole¢nosti.

Zadame o potvrzeni spravnosti, nebo opravu.

Okomentoval(a): [TI54R53]: Dékujeme za upozornéni.
Uvedena e-mailova adresa je spravng, jde o adresu pro piistup do
nominaéniho portalu, ktery na zakladé smlouvy vyuziva i MNDGS.

Okomentoval(a): [TII55]: Z procesniho hlediska a s ohledem
na detailni popis zpuisobu zajisténi komunikace v jinych oblastech
pozadujeme doplnit ustanoveni o vyslovnou informaci, ze skladovatel
zadatele informuje a souc¢asné definovat zptisob komunikace.

Okomentoval(a): [IPI56R55]: Souhlas ale je potieba
pfipominku vice rozvinout a naformulovat.

Okomentoval(a): [TI57R55]: Konkrétni zpiisob komunikace
nelze piedvidat - zaleZi na zpisobu a diivodech vypadku. Mize
spadnout cely server, DNS, sit’ apod., miize byt dostupna komunikace
pres telefon, ale nemusi. Nelze tedy predvidat mozné zpusoby
komunikace. Navic se jedn ustanoveni, které je i v souéasném znéni
fadu.
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a)

b)

<)

pfi vtlaceni prevzit v bodé virtudlniho ZP na pfislusné soustavé od ukladatele a uskladnit
mnozstvi plynu sjednané ve smlouvé o uskladfiovani plynu, to vSe za pfedpokladu, Ze ukladatel
zajisti spInéni vSech podminek pro dodani plynu k prevzeti na tomto bodé;

pfi tézbé dodat ukladateli v bodé virtualniho ZP na prislusné soustavé vytézeny plyn v mnozstvi
sjednaném ve smlouvé o uskladriovani plynu, to vse za predpokladu, Ze ukladatel zajisti spInéni
vSech podminek pro odebréni (k prepravé) plynu na tomto bodé; a

informovat vsouladu sfadem a obecné zavaznymi pravnimi predpisy o odstavkach
skladovatelem provozovanych zafizeni a pripadné dalsich udalostech majicich vliv na pfipadné
omezeni zakladnich technickych parametr( sluzby uskladriovani ukladatele.

C.2 ZAKLADNi POVINNOSTI UKLADATELE A ZADATELE A SMLUVNi POKUTY

1) Ukladatelje[zejména\povinen:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

8)
h)

pfi vtlaceni zajistit skladovateli v bodé virtudlniho ZP na pfislusné soustavé dodani plynu
v dohodnutém mnoZstvi (vsouladu snominacemi), tlaku, kvalité a pfipadné v souladu
s dalSimi dohodnutymi podminkami, k jeho prevzeti ke vtlaceni, to vSe za predpokladu, Ze
skladovatel zajisti spInéni vsech dohodnutych podminek pro odebrani plynu na tomto bodé;

pfi tézbé zajistit skladovateli v bodé virtualniho ZP na pfislusné soustavé odebrani plynu
(k pfepravé), v dohodnutém mnoistvi (v souladu s nominacemi), tlaku, kvalité a pripadné
v souladu s dal$imi dohodnutymi podminkami, to vse za predpokladu, Ze skladovatel zajisti
splnéni vSech dohodnutych podminek pro doddni plynu na tomto bodé;

zajistit 24hodinovy komunikacéni kontakt se skladovatelem v takovém rozsahu, ktery je nutny
k operativnimu teSeni udalosti vzniklych nebo rozumné predpoklddanych v souvislosti
s pInénim prislusné smlouvy;

poskytovat skladovateli vSechny informace uvedené ve smlouvé, v tomto fadu a na Zadost
skladovatele poskytovat dalsi informace nezbytné nutné pro ¢innost skladovatele;

bez zbyte¢ného odkladu informovat\ skladovatele o zméné skutecnosti uvadénych v KYC, a

| Okomentoval(a): [TI61R60]: V iadu se celkové snazime

rovnéz i o tom, Ze se skutec¢nosti uvedené v poslednim KYC ukladatele stanou nepravdivymi,
neuplnymi ¢i zavadéjicimi;

lké-ykel-i-vt‘nejpozdéji do 14 dnu od vyzvy skladovatele, predat skladovateli )v listinné Hormé

aktualizaci KYC;

[komunikovat se skladovatelem v ¢eském nebo anglickém jazyce;

udrZovat ffinanénl’ zpUsobilost )vsouladu s pfilohou €. 1 Fadu, a to nejpozdéji k okamziku

Okomentoval(a): [SPM58]: Vlozeni slova ,,zejména*“ miize
pusobit tak, Ze se méni okruh uvedenych povinnosti a zde se jedna
pouze o ¢astecny vycet. Resp. zde budou uvedeny povinnosti, které
musi splnit a nékde budou uvedeny dalsi? Je tedy ugelem vloZeni
toho slova poukézat i na jiné povinnosti, které zde nejsou uvedeny?
Piipadné na které?

(U povinnosti skladovatele se slovo ,,zejména“ nové nevlozilo. U
povinnosti Zadatele ano.)

Okomentoval(a): [TI59R58]: V iadu se celkové snaZime
vyhnout potiebé jeho Casté zmény, tj. odkaziim na konkrétni pravni
predpisy, uvedeni informaci, které se asto mohou ménit atd. Jiné
povinnosti mohou vyplyvat z pravnich predpist, z jiz uzaviené
ramcové smlouvy ¢i skladovaci smlouvy atd. Povinnosti je cela fada
uvedena i v fadu, které se vSak tykaji dilcich skutkovych okolnosti
(napriklad povinnosti pfi zadosti o sekundarni prodej skladovaci
kapacity atd.). Tj. dava smysl, Ze se jedna pouze o vycet

Okomentoval(a): [IP160]: Bez dalsiho Zédame o odstranéni ‘
Castice.

vyhnout potiebé jeho Gasté zmény, tj. odkazim na konkrétni pravni
piedpisy, uvedeni informaci, které se ¢asto mohou meénit atd. Jiné [

Okomentoval(a): [TII62]: Rad pomérné piesné specifikuje
zpiisob komunikace, zde tomu tak neni a pfitom se jednd o klicovq

Okomentoval(a): [TI63R62]: Rad presné nespecifikuje zptisob
komunikace, ale formu jednotlivych Zadosti (byt' u formy pouziva
pojem komunikace). Forma bézné komunikace upravovana neni, |

Okomentoval(a): [IPI64]: \V kombinaci s navazujicim textem ‘
zmateéné, doporucujeme odstranit.

[Okomentoval(a): [TI65R64]: AKCEPTOVANO.

' Okomentoval(a): [IP166]: Doporucujeme poZadavek na
listinnou podobu presunout do definice KYC.

Okomentoval(a): [TJ67R66]: AKCEPTOVANO, nicméng pro
jistotu ponechano i zde ve vztahu k aktualizaci.

Okomentoval(a): [IPI68]: Z vicného hlediska chapeme
davody, pro které se pfedmétné v Radu objevuje, nicméné mame

Okomentoval(a): [TI69R68]: Pokud ukladatel porusuje svou
povinnost, nemiize se dostat v dané souvislosti skladovatel do
prodleni. Proto je jazyk komunikace uveden mezi povinnostmi - (.

Okomentoval(a): [IPI70]: Rad uziva pojem finanéni
zplsobilost a stejné tak finanéni zajisténi, neni ziejmy vztah mezi

Okomentoval(a): [TI71R70]: Finanéni zajisténi je pojem z
Pravidel trhu (podminky aukci apod.), jedna se o kauci pro ucast v
aukci a odkazuje se vzdy na podminky aukce. Finanéni zpisobiloy

Okomentoval(a): [IPI72]: Pokud zde neni specificky divod
pro extra slovni vyjadieni ¢islovky potom zadame o odstranéni, a to i
| v dalSich vyskytech.

uzavreni pfislusné smlouvy, do doby, kdy bude splacen posledni penézity zavazek ukladatele
vyplyvajici z pfislusné smlouvy, aviak minimdlné do 30. dne po skonéeni smlouvy; v pfipadé,
Ze prvni skladovaci obdobi ma zapocit za vice neZz dva mésice od podpisu prislusné smlouvy o
uskladniovani, postaéi udrzovat financni zplsobilost ode dne, jenZ pfedchazi o dva mésice
zacatku prvniho skladovaciho obdobi; a

prokazat financéni zpUsobilost skladovateli v souladu s pfilohou €. 1 Fadu v pripadé, kdy prvni
skladovaci obdobi ma zapocit za vice neZ 2 (slovy: dva) ‘mésice od podpisu pfislusné smlouvy o

uskladnovani, nejpozdéji 2 (slovy: dva) mésice pred zacatkem prvniho skladovaci obdobi, a
rovnéz kdykoliv nejpozdéji do 14 dn(i od vyzvy skladovatele.

2) Zadatel je fejménalpovinen:

Stranka 10z 28

Okomentoval(a): [TI73R72]: Divod existuje - obecné u
malych ¢isel a kratkych lhit existuje riziko, Ze bude interpretovano
jako preklep, tj. Ze predtim naptiklad méla byt ¢islice 1. Proto se j{

Okomentoval(a): [SPM74]: Vlozeni slova ,,zejména*“ mize
pusobit tak, ze se méni okruh uvedenych povinnosti a zde se jedna
pouze o Castecny vycet. Resp. zde budou uvedeny povinnosti, kter{

Okomentoval(a): [TI75R74]: V tadu se celkové snazime
vyhnout potiebé jeho Casté zmény, tj. odkaziim na konkrétni pravni
piedpisy, uvedeni informaci, které se ¢asto mohou meénit atd. Jiné [

Okomentoval(a): [IPI76]: Bez dalsiho doplnéni zédame o
odstranéni Castice.

Okomentoval(a): [TI77R76]: V iadu se celkové snaZime
vyhnout potiebé jeho Casté zmény, tj. odkaziim na konkrétni pravni
piedpisy, uvedeni informaci, které se ¢asto mohou ménit atd. Jiné
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

b) predat skladovateli b/ listinné formé ﬁ/yplnéné KYC;

c) zajistit a Iprokazat finanéni zpusobllosd skladovateli_v souladu_s pfilohou ¢.1 Ffadu—fim

pozadevanym-zpusebem nejpozdéji do 5 \(slovy péti) \dnu po Uspésné rezervaci mésicni/rocni

skladovaci kapacity v elektronické aukci, ledaze skladovaci obdobi ma zapodit za vice nez 2
[(slovy: dva) \mésice od podpisu prislusné smlouvy o uskladriovani, a déle nejpozdéji 5 \(slovy:

péti) ‘dnﬁ pred uzavienim ramcové smlouvy; a

d) v prfipadé Uspésné r
dne doruceni jejiho navrhu.
V pfipadé, Ze ukladatel porusi nékterou ze svych povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. e), f), h)

a/nebo i) tohoto ¢lanku fadu, je skladovatel opravnén pozadovat po ukladateli Ghradu smluvni
pokuty ve vysi trojndsobku kreditni expozice za kazdy jednotlivy pfipad poruseni, a kazdy zapocaty

rezervace ro¢ni nebo meési¢ni skladovaci kapacity uzavfit smlouvu o
uskladniovani aejpezdéji ve Ihté dle pravidel trhu, a jinak nejpozdéji-do 20 pracovnich dnli ode |

mésic trvani poruseni, a Mtakovém pfipadé je ukladatel povinen skladovateli smluvni pokutu

uhradit.

V pfipadé, Ze ukladatel neuhradi cenu sluzby ve smyslu ¢lanku C.9 Fadu ve IhGté splatnosti
stanovené v ¢lanku C.10 fadu a ani do 14 dnd po uplynuti této Ihlty, je skladovatel opravnén
pozadovat po ukladateli uhradu smluvni pokuty ve vysi kreditni expozice za kazdy jednotlivy pfipad
poruseni a kazdy zapocaty mésic prodleni, a v takovém pripadé je ukladatel povinen skladovateli
smluvni pokutu uhradit.

V pfipadé, ze zadatel porusi nékterou ze svych povinnosti uvedenych v odst. 2) pism. b) a/nebo c)
tohoto ¢lanku radu, je skladovatel opravnén pozadovat po Zadateli Uhradu smluvni pokuty ve vysi
trojndsobku kreditni expozice za kazdy jednotlivy pfipad poruseni a kazdy zapocaty mésic trvani
poruseni, a v takovém pfipadé je Zadatel povinen skladovateli smluvni pokutu uhradit.

V pfipadé, Ze Zadatel porusi svou povinnost uvedenou v odst. 2) pism. d) tohoto ¢lanku fadu nebo
nedojde k uzavieni smlouvy o uskladfovani plynu na rezervaci ro¢ni nebo mésicni skladovaci
kapacity z jinych dGvodu leZicich na strané Zadatele, a to véetné divodl pro odmitnuti uzavieni
smlouvy skladovatelem dle ¢ldanku B.1 odst. 11) fadu, je skladovatel opravnén poZadovat po
Zadateli Ghradu smluvni pokuty ve vysi uvedené v podminkach dotéené aukce, a v takovém pripadé
je zadatel povinen skladovateli smluvni pokutu uhradit.

Pro ucely smluvnich pokut plati, Ze neni-li mozné urcit vysi kreditni expozice, plati za kreditni
expozici ¢astka ve vysi 10(*[000,—99 Ké.

Uhradou smluvni pokuty neni nijak dotéeno pravo skladovatele na nahradu Gjmy ani zadné jiné
pravo skladovatele. Smluvni pokuta je splatna ve |hG(té 14 dnl ode dne doruceni vyzvy skladovatele
ukladateli.

V pfipadé, Ze v prubéhu platnosti smlouvy zanikne financni zpUsobilost ukladatele, tento ji
neprokaze skladovateli, nepreda skladovateli vyplnénou aktualizaci KYC, tvrzené skutecnosti v KYC
se ukaZou jako nepravdivé, netplné ¢i zavadéjici, pfipadné o jejich pravdivosti nebo Uplnosti budou
existovat na strané skladovatele dlivodné pochybnosti, a rovnéz i v pfipadé, kdy skladovateli
pokracovani smlouvy s ukladatelem nebudou umozZriovat pfislusené pravni predpisy (napf.
z divodu sankci), nebo by pokracovani smlouvy s ukladatelem mohlo poskodit jiné opravnéné
zajmy skladovatele, a nedojde-li ze strany Zadatele k napravé stavu ani do 14 dnd od vyzvy
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Okomentoval(a): [IPI78]: Z v&cného hlediska chapeme
divody, pro které se predmétné v Radu objevuje, nicméng mame
zato, ze vhodn&jsi je pozadované piesunout do obecnych &asti Radu
bez piidomku, Ze se jedna o povinnost.

Napriklad: Vyjma komunikace v éeském jazyce akceptuje
skladovatel komunikaci rovnéz v anglickém jazyce.

RovnéZ je otazkou, co si v kontextu fadu lze pfedstavit pod
samotnym pojmem komunikace.

Okomentoval(a): [TI79R78]: Pokud ukladatel porusuje svou
povinnost, nemuze se dostat v dané souvislosti skladovatel do
prodleni. Proto je jazyk komunikace uveden mezi povinnostmi -
pokud by ji porusovali, tak nejsme v prodleni. Nejsme schopni
zajistovat podporu ve vicero jazycich, navic angliétina jde nad ramec
nasich povinnosti. Cili je to spise ve prospéch ukladatele.

Okomentoval(a): [IPI80]: Doporucujeme poZadavek na
listinnou podobu piesunou do definice KYC.

( okomentoval(a): [TI81R80]: Viz vyse. )
' Okomentoval(a): [IPI82]: Doporucujeme se primo odkizat na ‘
|

finan¢ni zajisténi definované v piiloze ¢. 1.

[Okomentoval(a): [TI83R82]: AKCEPTOVANO.
“ Okomentoval(a): [IPI84]: Viz pfipominka k obdobné véci.

Okomentoval(a): [TI85R84]: Divod existuje - obecné u
malych ¢isel a kratkych lhit existuje riziko, Ze bude interpretovano
jako pieklep, tj. ze predtim napfiklad méla byt ¢islice 1. Proto se je
vhodné;jsi tato Cisla psat slovné. Na druhou stranu z naeho priazkumu
vyplyva, ze ukladatelé pfi vyhledavani Ciselnych iidaji vétsinou
vyhledavaji ¢islice. Tj. aby oba tyto zajmy byly respektovany, pak v
danych pripadech uvadime ob¢ formy.

Okomentoval(a): [IPI86]: Viz komentai k obdobné véci.

Okomentoval(a): [TI87R86]: Diivod existuje - obecné u
malych ¢isel a kratkych lhit existuje riziko, Ze bude interpretovano
jako pieklep, tj. ze predtim napfiklad méla byt ¢&islice 1. Proto se je
vhodné;jsi tato Cisla psat slovné. Na druhou stranu z naeho priazkumu
vyplyva, ze ukladatelé pfi vyhledavani Ciselnych idaji vétsinou
vyhledavaji ¢islice. Tj. aby oba tyto zajmy byly respektovany, pak v
danych pripadech uvadime ob& formy.

Okomentoval(a): [IPI88]: Viz pedesly komentaf.

Okomentoval(a): [TI89R88]: Diivod existuje - obecné u
malych ¢isel a kratkych lhit existuje riziko, Ze bude interpretovano
jako pieklep, tj. ze predtim napfiklad méla byt ¢islice 1. Proto se je
vhodné;jsi tato Cisla psat slovné. Na druhou stranu z naseho prizkumu
vyplyva, ze ukladatelé pfi vyhledavani ¢iselnych iidaji vétSinou
vyhledavaji &islice. Tj. aby oba tyto zajmy byly respektovéany, pak v
danych pripadech uvadime ob¢ formy.

Okomentoval(a): [TII90]: Doporucujeme piipadnou tpravu ‘
provést i v nasledujicich odstavcich

Okomentoval(a): [TI91R90]: Z pravniho hlediska nemizeme
akceptovat, piipoustélo by to jiné vyklady. Jedna se o zavedenou
formulaci.

Okomentoval(a): [TII92]: Doporucujeme spise uvadét mezeru
nez tecku.

( okomentoval(a): [TI93R92]: AKCEPTOVANO. )
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C.3 |OMEZENI NEBO PRERUSENI USKLADNovANﬂ

1)

2)

3)

4)

5)

MND Gas Storage a.s.

skladovatele, mlze byt dotéenda smlouva skladovatelem vypovézena bez vypovédni doby.
V takovém pripadé tedy dotéend smlouva zanikne dorucenim vypovédi ze strany skladovatele
prislusnému ukladateli.

Skladovatel ma dle EZ (§ 60 odst. 1 pism. f)) pravo omezit nebo prerusit v nezbytném rozsahu
¢innosti spojené s uskladriovanim plynu v ném uvedenych pripadech. Skladovatel tak ma zejména
pravo v ramci poskytovani sluzby uskladniovani provadét planované rekonstrukce a opravy za dale
popsanych podminek.

aktualizuje v souladu s platnymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy na webovych strankach
skladovatele, pficemZ pfi jejich pldnovani se snazi v maximalni mozné mife zohlednit zdjmy
ukladatel? a eliminovat jejich negativni dopadH

Vyima mimoradnych okolnosti RPlanované dlouhodobé rekonstrukce a opravy provadi skladovatel

k—prawda‘»vell a lll. ¢tvrtleti kalendarniho roku a zpravidla s maximdlni dobou omezeni nebo

preruseni ¢innosti spojenych s uskladfiovanim plynu v rozsahu 14 dni (spojité nebo rozdélené)
v jednom skladovacim roce.

S pfihlédnutim na zajmy ukladatel( a zajisténi bezpecného a spolehlivého provozu plynarenské
soustavy Ceské republiky provadi skladovatel pldnované kritkodobé rekonstrukce a opravy
kdykoliv béhem kalendarniho roku tak abv Za]IStI| co _nejmensi negatlvnl dopad na ukIadateIe a
bezpeénost dodavky, a to

kdykehv—behem—ka#endemmg—mku zpraV|dIa S maX|maIn| dobou omezeni nebo preruseni ¢innosti
spojenych s uskladfiovanim plynu v rozsahu 7 dnu (spojité nebo rozdélené) ve skladovacim roce.
Tato doba se nezapocitdva do doby dle predchoziho pismene tohoto odstavce, a to ani v pfipadé,
Ze bude Udrzba probihat v obdobi Il. a Ill. ¢tvrtleti kalendafniho roku.

V souladu s obecné zdvaznymi pravnimi pfedpisy a pfi dodrZzeni shora uvedenych pravidel je pravo
ukladatele na nahradu Skody vylouceno, a rovnéZ je vyloucena kompenzace ukladatele za
zplUsobena omezeni poskytovanych sluzeb.

C.4 KRACENi SKLADOVACI KAPACITY

1)

2)

Skladovaci kapacity s pevnym vykonem_nejsou krdceny, vyima zdkonnych divodu, zejména
pfipadud planovanych omezeni nebo preruseni uskladriovani plynu skladovatelem, kdy jsou kraceny
postupem popsanym v pravidlech trhu, a v pfipadech neplanovanych omezeni nebo prerusenl kdy

jsou kracenv postupem popsanym v tomto radu.

Okomentoval(a): [IPI94]: Pozadujeme v &4sti C.3 vice posilit
prava ukladatele prostiednictvim dale navrzenych formulaci, které
nutné nemusi navySovat riziko skladovatele.

Navrzena Gprava umoznuje skladovateli pomérné §iroké moznosti
omezeni nebo preruseni uskladiiovani, coz mize mit vyznamné
negativni konsekvence pro ukladatele.

( okomentoval(a): [TI95R94]: AKCEPTOVANO. )

Okomentoval(a): [IPI96]: Doporucujeme doplnit ustanoveni o

nasledujici formulaci:

1 ..., PFiCemz pFi jejich planovani se snazi v maximalni mozné miie
hlednit zajmy ukladatele a elimi) jejich negativni dopad.

[ Okomentoval(a): [TJ97R96]: AKCEPTOVANO. ]

Okomentoval(a): [IPI98]: Doporucujeme doplnit ustanoveni o
nésledujici formulaci:

..., pFic¢emz pri jejich planovani se snazi v maximalni mozné mire

hlednit zajmy ukladatele a elimi jejich negativni dopad.

( okomentoval(a): [TI99R98]: AKCEPTOVANO. )

Okomentoval(a): [IPI100]: Vagni, relativizujici = odstranit
pojem relativizuje zbytek obsahu

Zesilit piislib rekonstrukci a oprav jen ve vymezeném Case

Fihléds /.

S pri na zajmy uklad. a zajisténi bezpecného a
spolehlivého provozu plyndrenské soustavy Ceské republiky provadi
skladovatel pldanované dlouhodobé...v terminech, kdy je predpoklad
na nejmensi negativni dopad na ukladatele a bezpecnost dodavky, a
to zpravidla..

Ptipadné:
Vyjma mimoradnych okolnosti provadi sklad | pla
 dlouhodobé rekonstrukce a opravy ve II. a I1l.

(Okomentoval(a): [TJ101R100]: AKKCEPTOVANO. ]

Okomentoval(a): [IPI102]: S prihlédnutim na zdjmy
ukladatele a zajisténi bezpecného a spolehlivého provozu
plyndrenské soustavy Ceské republiky provadi skladovatel
kratkodobé rekonstrukce a opravy kdykoliv béhem kalenddrniho roku
tak, aby zajistil co nejmensi negativni dopad na ukladatele a
bezpecnost dodavky, a to zpravidla s maximalni dobou omezeni

(Okomentoval(a): [TJ103R102]: AKCEPTOVANO. ]

Okomentoval(a): [IPI104]: Doporuujeme obratit logiku
Vv kontextu odst. 2 a vyhnout se uziti pojmu ,,mohou*.

Napiiklad:

Skladovaci kapacity s pevnym vykonem nejsou kraceny, vyjma
zdkonnych divodii, pripadii planovanych omezeni nebo prerusent
uskladn { plynu sklad lem, kdy jsou krdceny postupem
popsanym v pravidlech trhu.

Skladovaci kapacity s prerusitelnym vykonem mohou \b\'/t skladovatelem kraceny kdykoliv a

Zadosti o rezervaci skladovaci kapacity v poradi od nejpozdéji pfijaté Zadosti po nejdfive pfijatou,
a v pfipadé shodné casové znacky na zakladé pomérného kraceni.

Stranka 12z 28

Okomentoval(a): [TJ105R104]: AKCEPTOVANO
CASTECNE. Logika byla, Ze prvni odstavec se tykal plinovanych
omezeni a tieti odstavec neplanovanych. Takto by to vypadalo, ze h

‘ Okomentoval(a): [IPI106]: Navrhujeme reformulaci:

{Okomentoval(a): [TI107R106]: Pivodni znéni povazujeme

za transparentnéj$i. Navrhované znéni miize v ukladatelich vyvola[

ustanoveni namyslena, ale doporu¢ujeme vyznacenou ¢ast oznacit a
reformulovat.

[ Okomentoval(a): [TJ109R108]: Viz piedchozi komentat. ]

Okomentoval(a): [IPI108]: Rozumime, jak je konstrukce ‘
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3)

4)

V pripadech nepldanovanych omezeni nebo preruseni uskladriovani plynu bude postupovano tak,
Ze nebude-li kraceni skladovacich kapacit s prerusitelnym vykonem dostatecné, dojde po jejich
potiebném zkraceni k zavedeni alokacniho pravidla PRO RATA, a to od zacatku aktudlniho
plynarenského dne do okamziku omezeni nebo preruseni uskladriovani plynu, a pro zbyvajici dobu
trvani nepldanovaného omezeni nebo preruseni uskladriovani plynu bude postupovano obdobné
dle predchozich dvou bodd.

Kraceni u vykon( se tyka vidy sméru, ktery je nezbytné kratit z divodu omezeni ¢i preruseni
dostupnych vykona.

C.5 VYKAZOVANi MNOZSTVi

1)

Pro potfeby vykazovani mnoiZstvi nebo v pfipadé zavedeni reZimu PRO RATA se hodnoty
zaokrouhluji ndsledovné:

a) spalné teplo v kWh/m? s pfesnosti na 3 desetinna mista;

b) mnoiZstvi energie v kWh na celé Cislo;

c) mnoistvi energie v MWh na 3 desetinna mista; a

d) objem v m? s pfesnosti na celd ¢&isla.

C.6 NOMINACE A ALOKACE

1)

2)

3)

4)

Postupy a terminy pro predkladani nominaci se fidi prislusnymi ustanovenimi pravidel trhu.

Veskeré nominace zasilané skladovateli jsou predklddany prostiednictvim zabezpeceného
nominacniho portalu skladovatele vyplnénim k tomu uréenému nominaéniho protokolu, nebo
prostfednictvim OTE, nebo jinou formou elektronické komunikace dohodnutou mezi
skladovatelem a ukladatelem. Nominace je ucinénd jejim zadanim do nominacniho portalu
skladovatele, respektive prevzetim Udajl od OTE. V ostatnich pfipadech je nominace ucinéna
okamzZikem potvrzeni o jejim provedeni skladovatelem.

Kazda nominace musi obsahovat:

a) EIC subjektu zuctovani nebo anonymni EIC zahrani¢niho Ucastnika;
b) EIC OPM (bod virtuélniho ZP);

c) plynarensky den;

d) mnoiZstvi energetickych jednotek v kWh;

e) shipper kéd pridéleny skladovatelem;

f) shipper kod pridéleny prepravcem; a

g) pozadavek tézby nebo vtlaceni.

Skladovatel je opravnén odmitnout pomérnou ¢ast nominace nebo renominace ukladatele,

' Okomentoval(a): [IPI110]: Bez dalsiho doplnéni poZzadujeme ‘
| odstranit.

Okomentoval(a): [TIJ111R110]: Nahrazeno poslednim
pismenem. V fadu se celkové snazime vyhnout pottebé jeho casté
zmény, tj. odkaziim na konkrétni pravni predpisy, uvedeni informaci,
které se asto mohou ménit atd.

respektive celou nominaci nebo renominaci ukIadateIe_,—Jmime—}iné%v ptipadé, Ze:

, . » .

Okomentoval(a): [IPI112]: Nadbytecné, je jiz obsaZeno také
| v pism. d), doporu¢ujeme odstranit.
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5)

6)

a) se jednd o nominaci nebo renominaci na skladovaci kapacitu s prerusitelnym vykonem;

b) skladovatel vyuZije své pravo prerusit nebo omezit ¢innosti spojené s uskladriovanim plynu dle
smlouvy, fadu pravidel trhu ¢i pravnich predpis(;

c) neminace-neniv souladu s pravnimi predpisy, s pravidly trhu, s fadem ¢i se smlouvou;

d) kqem{tnaee—neni v souladu s rezervovanou skladovaci kapacitou nebo vtlaceci a téZebni
krivkou ukladatele;

e) tato presahne hodinovy vzorek ukladatele pro dany plyndrensky den vynasobeny poctem
celych hodin zbyvajicich do konce daného plyndrenského dne poniZzenym o Sest hodin, pokud
by tim mélo dojit ke zméné celkové nominace virtualniho zdsobniku z vtlaceni do tézby i
naopak; a/nebo

f) tato presdhne hodinovy vzorek ukladatele pro dany plynarensky den vynasobeny poctem
celych hodin zbyvajicich do konce daného plyndrenského dne ponizenym o dvé hodiny-;

g) |hominace nebo renominace je nizéi nes dosud pfijata a zaregistrovand nominace nebo
renominace ukladatele; a/nebd|

' Okomentoval(a): [IPI114]: Nadbytecné, je jiz obsazeno také
| Vpism. d), doporucujeme odstranit.

Okomentoval(a): [TJ115R114]: Souhlasime, nicméné z
divodu transparentnosti chceme ponechat jako samostatny bod.

|

[ Okomentoval(a): [TI116]: Zména dle MVM akceptovana.

h) vijinych ptipadech stanovenych pfislusnymi pravnimi predpisy, smlouvou a/nebo radem.

Alokace je, s vyjimkou pripadu, kdy doslo k neplanovanému omezeni nebo preruseni uskladriovani
plynu, provadéna na zadkladé alokacniho pravidla OBA, pficemz plati zejména nasledujici:

a) vrezimu vtlaceni se mnozstvi plynu nominované ukladatelem do bodu virtualniho ZP ve vysi,
v jaké byla nominace skladovatelem schvalena (respektive nebyla odmitnuta) a v jaké nebyla
zkrdcena, povaZuje za mnozstvi, které ukladatel v dany plyndrensky den v bodé virtudlniho ZP
skladovateli skutecné predal, avSak nanejvySe v rozsahu sesouhlaseni s prepravcem;

b) vreZimu tézby se mnoZstvi plynu nominované ukladatelem do bodu virtudlniho ZP ve vysi,
v jaké byla nominace skladovatelem schvalena (respektive nebyla odmitnuta) a v jaké nebyla
zkrdcena, povazuje za mnoizstvi, které skladovatel v dany plynarensky den v bodé virtualniho
ZP ukladateli skute¢né predal, aviak nanejvyse v rozsahu sesouhlaseni s prepravcem; a

c) rozdily mezi skute¢né namérenym mnoZstvim a sesouhlasenym mnozZstvim dle pfedchozich
pismen fesi skladovatel s pfislusSnym prepravcem a nemaji vliv na stav G¢tu ukladatele.

Pti zavedeni alokaéniho pravidla PRO RATA plati zejména nasledujici:

a) Je-li skutecné namérené mnozstvi plynu nizsi nez vysledna nominace na virtudlnim zasobniku,
nebo stejné, nebo je v opacném sméru, tak:

i mnozstvi plynu nominované ukladatelem, jehoZ nominace je vopacném sméru nez
vyslednd nominace na virtudlnim zasobniku, ve vysi, v jaké byla nominace skladovatelem
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schvalena (respektive nebyla odmitnuta) a v jaké nebyla zkracena, se povaZuje za
mnozstvi, které skladovatel/ukladatel v dany plynarensky den vbodé virtualniho zZP
ukladateli/skladovateli skute¢né predal, avSak nanejvySe v rozsahu sesouhlaseni
s pfepravcem;

mnozstvi plynu nominované ukladatelem, jehoZ nominace je ve stejném sméru jako
vysledna nominace na virtualnim zasobniku, ve vysi, v jaké byla nominace skladovatelem
schvalena (respektive nebyla odmitnuta) a v jaké nebyla zkracena, bude ponizeno v
poméru vySe vsech takto vymezenych nominaci ukladatell ve stejném sméru jako
vysledna nominace na virtudlnim zdasobniku, ponizené o rozdil mezi vysi vysledné
nominace na virtudlnim zédsobniku a skute¢né naméreného mnozstvi plynu v daném sméru
(pokud je ve sméru opacném, ma zapornou hodnotu), k vysi vsech nominaci ukladatel( ve
stejném sméru jako vysledna nominace na virtualnim zasobniku;

b) Je-li skute¢né namérené mnozstvi plynu vyssi nez vysledna nominace na virtudlnim zasobniku,

<)

mnozstvi plynu nominované ukladatelem, jehoZ nominace je ve stejném sméru jako
vysledna nominace na virtudlnim zasobniku, ve vysi, v jaké byla nominace skladovatelem
schvalena (respektive nebyla odmitnuta) a v jaké nebyla zkracena, se povaZuje za
mnozstvi, které skladovatel/ukladatel v dany plynarensky den vbodé virtualniho ZP
ukladateli/skladovateli skute¢né predal, avsak nanejvyse v rozsahu sesouhlaseni
s pfepravcem;

mnozstvi plynu nominované ukladatelem, jehoZ nominace je v opacném sméru nei
vyslednd nominace na virtudlnim zasobniku, ve vysi, v jaké byla nominace skladovatelem
schvalena (respektive nebyla odmitnuta) a v jaké nebyla zkracena, bude ponizeno v
poméru vyse viech takto vymezenych nominaci ukladatel( v opaéném sméru neZ vysledna
nominace na virtualnim zasobniku, poniZzené o rozdil mezi vysi skutecné naméreného
mnozstvi plynu a vysledné nominace na virtudinim zasobniku, k vysi vSech nominaci
ukladatell v opacném sméru nez vysledna nominace na virtualnim zasobniku;

Alokované mnozstvi plynu nemlZe byt pfi tomto alokacnim pravidlu nikdy vyssi, nez byla
nominace ukladatele, ani nemize byt v opacném sméru nez nominace ukladatele.

C.7 PLYN PRO TECHNOLOGICKE UCELY

1) \Plyn pro technologické Ucely zajistuje skladovatel, ledaze je sjednano ve smlouvé, Ze jej zajistuje

2)

ukladatel.\

Pokud plyn pro technologické ulely zajistuje ukladatel, bude z alokovaného mnoZstvi plynu na
vtldceni odecteno a pouzito na technologické ucely mnoZstvi plynu uvedené v ceniku v okamZiku
rezervace skladovaci kapacity (tj. napfiklad pfi uvedeni 1,2 % v ceniku bude pti alokovaném
mnozstvi plynu 100 MWh vtldéeni v prabéhu plynarenského dne 1,2 MWh pouzito na spinéni
povinnosti dodat plyn pro technologické ucely).
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Okomentoval(a): [IPI117]: Davame ke zvaZeni vhodn&jsi
formulaci, napiiklad:

Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, plyn pro technologické uicely
zajistuje skladovatel.

Okomentoval(a): [TJ118R117]: Formulovano tak, aby bylo
jasné, ze jsou jen dvé varianty, i kviili navaznosti na dalsi odstavec.
Byt souhlasime, Ze to zni krkolomné
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C.8 UCET UKLADATELE

1) Skladovatel vede jednotlivé pro kazdého ukladatele stavovy ucet v energetickych jednotkach a
\mﬁieje doplrikové vést i v m3. Rozhodujici jednotkou pro Fizeni stavu G¢tu a jeho konecny zistatek

je vidy hodnota v energetickych jednotkach. Hodnota v m?, pokud je uvadéna, je pouze orientaéni.

2) \L:léet\ ukladatele je veden skladovatelem pro kazdého ukladatele zvldst zplisobem umoZriujicim

Okomentoval(a): [IPI119]: Pokud se jedni o alt. moznost na
,.vyzadani* pak by v Radu mél byt uveden i postup pro zahajeni
dopliikového vedeni. Naptiklad:

,-.. a na zadost ukladatele rovnéz i v m3.«

dalkovy pristup v jeho zabezpedeném nominaénim portalu.

2)3)Ptedbézné denni mnoizstvi plynu pro nésledujici plyndrensky den je pfi¢teno/odeéteno z uctu
ukladatele v energetickych jednotkdch ve vysi dle alokovaného mnoiZstvi plynu pro aktualni
plynarensky den, od kterého bude odecten plyn pro technologické Gcely v pfipadé, kdy jej ma
zajistovat ukladatel.

4) Zména stavu Uctu ukladatele pro aktualni plynarensky den bude odpovidat alokovanému mnozstvi
plynu za predchozi plynarensky den, které OTE pouZije pro vyhodnoceni odchylky za predchozi
plynarensky den, od kterého bude odecten plyn pro technologické Gcely v pfipadé, kdy jej ma
zajistovat ukladatel.

5) Pokud ukladatel nesouhlasi s hodnotou (zménou) stavu uctu ukladatele, musi tuto skutecnost
reklamovat u skladovatele v listinné formé nejpozdéji do 10 pracovnich dn(, kdy rozporovany udaj
byl uveden na Ucet ukladatele (byla provedena jeho pfislusna zména). Skladovatel bez zbyte¢ného

odkladu po obdrzeni této reklamace provéfi reklamované Udaje na uctu ukladatele a nejpozdéji do
10 pracovnich dna zasle ukladateli pisemné stanovisko, jakym zplsobem s reklamovanym udajem

nalozi.

C.9 CeNA

1) Pro roéni/mésiéni skladovaci smlouvy bude celkova cena, resp. zpisob jejiho stanoveni, uveden ve
smlouvé o uskladriovani plynu.

2) Celkovaé cena za sluzbu uskladniovani se sklada z ceny za uskladniovani plynu a poplatku za ¢innosti
spojené s uskladiiovanim plynu. Cena za skladovaci kapacitu s pferusitelnym vykonem je hrazena
pouze za neprerusenou ¢ast pridélené skladovaci kapacity s prerusitelnym vykonem.

3) Zplsob vypoctu ceny za uskladfiovani plynu urci skladovatel v podminkach pfislusné aukce.

4) Zplsob vypoctu poplatkd za ¢innosti spojené s uskladriovanim plynu urci skladovatel v podminkach
prislusné aukce, pficemz vychazi z nasledujicich modeld:
a) Fixni model;

i Denni poplatek se vypocte pouze pro plyndrenské dny, ve kterych zadal ukladatel nominaci
vtlaceni (+, respektive kladnou). Pro dny, kdy je ukladatelem nominovana tézba (-,
respektive zaporna), se denni poplatek nestanovuje.

Stranka 16 z 28

Okomentoval(a): [TIJ120R119]: Nikoliv, jedna se jen 0
pfipad, Ze v systému mohou byt zobrazovany i m3 (ne na zadost, ale

kvili technickému feseni).

Okomentoval(a): [IPI121]: Doporucujeme predsunout jako
odst. 2, kde se jevi vhodna logicka navaznost.

[Okomentoval(a): [TI122R121]: AKCEPTOVANO. ]

' Okomentoval(a): [IPI123]: Doporucujeme predsunout jako ‘
| odst. 2, kde se jevi vhodna logicka navaznost.

[Okomentoval(a): [TJ124R123]: AKCEPTOVANO. ]

Okomentoval(a): [IPI125]: Komunikace by méla byt
vyvazena, pokud ukladatel musi zadat v listinné podobg, skladovatel
by mél vyrozumét rovnéz v listinné podobg.

Dévame ke zvazeni, zda je skute¢na nutna reklamace hodnot
| V listinné podobe.

Okomentoval(a): [TJ126R125]: Je to tak imyslng, nebot’ v
ptipadé vyhovéni je informace zasilana i prostfednictvim portalu
upravou étu - tj. Ze bylo vyhovéno (¢i nikoliv) a kdy je patrné i z
historie zmén uctu. Listinna podoba je i pro ochranu ukladatele, aby
bylo jasné prokazatelné, Ze a kdy k reklamaci doslo.
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Ve dny, kdy je soucet vSech nominaci na virtudlnim zasobniku skladovatele kladny nebo
nula, hradi ukladatel denni poplatek ve vysi své nominace vtlaceni ndsobené zakladni
sazbou.

Ve dny, kdy je soucet viech nominaci na virtudInim zasobniku mensi nez nula:

o Ukladatel hradi denni poplatek v téch dnech, kdy je absolutni velikost sou¢tu nominaci
na virtualnim zdsobniku mensi nez velikost nominace vtlaceni ukladatele — pro takovy
pfipad se od nominace vtlaceni ukladatele odecte absolutni hodnota souctu vsech
nominaci a hodnota rozdilu je nasobena zakladni sazbou.

o Ukladatel nehradi Zadny denni poplatek v téch dnech, kdy je absolutni velikost souctu
vSech nominaci na virtualnim zasobniku rovna nebo vétsi nez velikost nominace
ukladatele.

Zakladni sazba bude stanovena ve vzorové smlouvé, ktera bude soucasti podminek
prislusné aukce.

b) Tarifni model;

Pro kazdy skladovaci rok je ukladateli veden ucet (v kWh) vyufZiti skladovaci kapacity, ktery
kumuluje (postupné pfipocitava) hodnoty poslednich potvrzenych dennich nominaci
vtlaceni (+, respektive kladnych).

Pro kazdy plyndrensky den dochazi ke stanoveni denni jednotkové sazby za vtlaceni platné
pro ukladatele. Ta je urcena dle vysledku zavislosti aktudlniho stavu ro¢niho uctu oproti
nasobkdm velikosti rezervované skladovaci kapacity ukladatele pro dany skladovaci rok,
kde plati:

o v pfipadé, Ze je stav ro¢niho uctu k danému plynarenskému dni mensi nebo roven
velikosti skladovaci kapacity, stanovuje se pro dany plyndrensky den denni jednotkova
sazba ve vysi tarifu I;

o vpfipadé, Ze je stav rocniho uctu k danému plynarenskému dni vétsi nez
jednonasobek, ale mensi nebo roven dvoundsobku velikosti skladovaci kapacity,
stanovuje se pro dany plynarensky den denni jednotkova sazba ve vysi tarifu II;

o v pfipadé, Ze je stav rocniho Uctu k danému plynarenskému dni vétsi nez dvojnasobek
skladovaci kapacity, stanovuje se pro dany plynarensky den denni jednotkova sazba ve
vysi tarifu 1l

Vypocet poplatku se provadi po skonceni kazdého plyndrenského mésice skladovaciho

roku jako soucet pfislusnych dennich poplatkd.

Vypocet denniho poplatku:

o Denni poplatek se vypocte pouze pro plynarenské dny, ve kterych zadal ukladatel
nominaci vtlaéeni (+, respektive kladnou). Pro dny, kdy je ukladatelem nominovana
tézba (-, respektive zapornad), se denni poplatek nestanovuje.

o Ve dny, kdy je soucet vSech nominaci na virtualnim zasobniku skladovatele kladny
nebo nula, hradi ukladatel denni poplatek ve vysi své nominace vtlaceni nasobené
sazbou prislusného dne.

o Ve dny, kdy je soucet vSech nominaci na virtualnim zdsobniku mensi nez nula:

= ukladatel hradi zkraceny denni poplatek v pfipadech, kdy je absolutni velikost
souctu nominaci na virtualnim zasobniku mensi nez velikost nominace vtlaceni
ukladatele — pro takovy pfipad se od nominace vtlaceni ukladatele odecte
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5)

6)

7)

8)

absolutni hodnota soucétu vSech nominaci a hodnota rozdilu je nasobena
sazbou pfislusného dne, anebo

= ukladatel nehradi Zadny poplatek v pfipadech, kdy je absolutni velikost souctu
vSech nominaci na virtudlnim zasobniku rovna nebo vétsi neZz velikost
nominace vtlaceni ukladatele.

v. Jednotlivé tarify budou stanoveny ve vzorové smlouvé, kterd bude soucasti podminek
prislusné aukce.

c) Jinym zpusobem vypoctu, ktery bude uveden v podminkach konkrétni aukce.

Ceny pro denni skladovaci kapacity jsou urceny v ceniku zvefejnéném na webovych strankach
skladovatele, platném v okamzZiku objednani sluzby; ceny pro denni skladovaci kapacitu na vtlaceci
a téZzebni vykon jsou v ceniku uvedeny pouze jako ceny orientacni, pficemz aktualni platna vyse
téchto cen je uréena v nominacnim portalu. Objednanim sluzby se pro tyto ucely rozumi:

a) udenniskladovaci kapacity na vtlaceci a téZebni vykon okamZzik rezervace vykonu;

b) u denni skladovaci kapacity na provozni objem okamzik pfipsani plynu na ucet ukladatele
— v pfipadé smlouvy o uskladriovani plynu na rezervovanou denni skladovaci kapacitu na
prerusitelny docasny provozni objem je pro ucely ceny rozhodujici nejvySe dosazené
uskladnéné mnozstvi v dany plynarensky den.

Cenik muzZe byt skladovatelem jednostranné zménén, a to i ve vztahu k jiz objednanym a stéle
béZicim sluzbam na denni skladovaci kapacitu. V tomto ptipadé vsak musi skladovatel o zméné
pisemné informovat ukladatele, kterych se zména ceniku muZe ptimo dotknout v jejich
neprospéch (\déle jen ,ozndmeni o nové cené”), V pfipadé, Ze se zménou ceny, kterd je

v neprospéch ukladatele, ukladatel nebude souhlasit, je oprdvnén dotéenou smlouvu, kterd je

oznamenim o nové cené pfimo dotéena v neprospéch ukladatele, do 5 pracovnich dnd v listinné
formé vypovédét s tficetidenni vypovédni |hdtou. V pfipadé, Ze ukladatel dotéenou smlouvu ve
stanovené |hté nevypovi, tj. nebude-li do 5 pracovnich dnd od ozndmeni o nové cené doruéena
vypovéd skladovateli, a/nebo je-li zména provadéna ve prospéch ukladatele (ftj. dochazi ke
zlevnéni), [ie skladovatel oprdvnén uctovat nové ceny pro jiZ objednané sluzby, které dosud nebyly

poskytnuty, od 6. pracovniho dne po doruceni ozndmeni o nové cené.

Ceny dalSich produktll poskytovanych v souvislosti se sluzbami uskladfiovani (napf. prevod a
prenechdni uZiti skladovaci kapacity nebo prevod plynu) se fidi dle ceniku zverejnéného na
webovych strankach skladovatele.

VSechny ceny jsou vidy uvadéné bez DPH. Ukladatel je povinen uhradit DPH, kterd bude
fakturovana k cené, ve vysi a zplisobem stanovenym obecné zdvaznymi pravnimi predpisy.

C.10 FAKTURACNI A PLATEBNi PODMINKY

1)

Roc¢ni/mési¢ni skladovaci kapacita:

a) Cena za uskladriiovéni u rocni skladovaci kapacity:

Ukladatel je povinen Ha—zéJdaéé—{daﬁméhe—éeHadﬁ—‘platit skladovateli mési¢né jednu

dvanactinu roc¢ni ceny za uskladriovani plynu. Skladovatel vystavi pfislusny darfovy doklad

nejpozdéji prvni pracovni den kalendarniho mésice, za ktery je tato cena fakturovana.
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| Okomentoval(a): [IPI127]: Doporudujme presunout do pojmiL. |

Okomentoval(a): [TJ128R127]: Z divodu transparentnosti a
proto, Ze se to vztahuje jen k této Casti fadu, se nam jevi vhodngjsi
uvést to pouze zde.

Okomentoval(a): [IPI129]: Ustanoveni povazujeme

Z praktického hlediska za problematické = zména ceny ve prospéch
ukladatele/ zlevnéni nemusi byt naprosto jednoznacné prokazatelna a
V kontextu mnoha proménnych ve vztahu k nabidce uskladnéni a
piidruzenym sluzbam, a mize vybizet k vykladovym interpretacim.
V tomto ohledu ddvame ke zvéazeni, zda je naprosto nevyhnutné vazat
podminku vypovézeni smlouvy na ,,navySeni ceny“.

Okomentoval(a): [TI130R129]: Ano, jelikoZ se miize (a v
praxi i ¢asto bude) jednat o v podstaté formalni Gipravy, a to i &asti
ceniku, které pro ukladatele viibec nejsou relevantni. A mohlo by
dochazet k u¢elovému ukoncovani smluv. Pfipady, kdy bude
objektivné sporné, zda zména byla v neprospéch, v minulosti
neevidujeme.

| Okomentoval(a): [IPI131]: Viz predchozi komentéf. |
[ Okomentoval(a): [TI132R131]: Viz piedchozi odpovéd.. ]

Okomentoval(a): [IPI133]: V kontextu navazujici véty lze
povazovat za nadbyte¢né. Soucasné Ize predpokladat, ze fakturace
probihé na zékladé ,,dafiového dokladu®.

[okomentoval(a): [TJ134R133]: AKCEPTOVANO. ]
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

b) Cena za uskladovani u mési¢ni skladovaci kapacity:

Ukladatel je povinen na zakladé danového dokladu platit skladovateli mésicni cenu, avsak
pokud je stanovena celkova cena, tak mésicné pomérnou ¢ast celkové ceny za uskladriovani
plynu dle poc¢tu mésicd, na které mu byla skladovaci kapacita rezervovana. Skladovatel vystavi

pfislusny danovy doklad nejpozdéji prvni pracovni den kalendarniho mésice, za ktery je tato
cena fakturovana.

c) Poplatky za ¢innosti spojené s uskladriovanim plynu

Ukladatel uhradi poplatky na zdkladé darového dokladu vystaveného skladovatelem

nejpozdéji paty pracovni den kalendarniho mésice bezprostfedné nasledujiciho po mésici, za
ktery je tato cena fakturovana.

Denni skladovaci kapacita:

Ukladatel uhradi cenu sluzby vcéetné poplatkd za ¢innosti souvisejici s uskladiiovanim plynu na

kalendarniho mésice bezprostfedné nasledujiciho po mésici, za ktery je tato cena fakturovana.

Pfevod/pfenechani uZiti skladovaci kapacity, pfevod plynu, a jiné sluzby:

Skladovatel vystavi pfislusny dafiovy doklad nejpozdéji paty pracovni den ode dne uskutecnéni
dané sluzby.

’Vedéveelﬁéﬂ#eh—pﬁpadech, kdy mize mit skladovatel s pfihlédnutim k jemu zndmym informacim
divodné za to, Ze ukladatel nebude véas a/nebo viibec hradit své zédvazky, he skladovatel opravnén

pozadovat po ukladateli hrazeni zéloh na platby az do vyse [100 % ‘plateb vyfakturovanych

skladovatelem ukladateli v pfedchozim kalendarnim meésici, a v takovém pfipadé je ukladatel |

povinen zalohy hradit, a to na zdkladé dariového dokladu vystaveného skladovatelem.

Darovy doklad musi obsahovat ndleZitosti stanovené obecné zavaznymi pfedpisy v€etné oznadeni
penéZniho Ustavu a Cisla Uctu, na ktery ma byt placeno. Splatnost darového dokladu je 14
kalendarnich dnd ode dne jeho vystaveni. V pfipadé, Ze dariovy doklad neobsahuje stanovené
naleZitosti nebo obsahuje Gidaje nespravné, je ukladatel opravnén obsah tohoto dafiového dokladu
reklamovat, a to ve |hité 30 dni od jeho obdrzeni. Jestlize bude darnovy doklad shledan vadnym,
zapocne nova lhlta splatnosti béZzet doru¢enim opraveného dariového dokladu.

VSechny platby jsou uskutecriovany bezhotovostnim prevodem na Gcet skladovatele uvedeny na
danovém dokladu, s vyuZitim variabilniho symbolu uvedeného na vystaveném danovém dokladu.

V pfipadé prodleni s placenim penézZitych zévazk( vyplyvajicich ze smlouvy o uskladriovani je
prislusna smluvni strana povinna uhradit druhé smluvni strané Grok z prodleni ve vysi dle platnych
obecné zavaznych pravnich predpist. Uroky z prodleni jsou splatné do 10 kalenda¥nich dnt od data
jejich vyuctovani. Bude-li prodleni ukladatele trvat déle nez 14 kalendafnich dnli, ma skladovatel
pravo pozastavit vtlaceni a/nebo tézbu a/nebo poskytovani dalsich sluzeb, a to i zjinych smluv
ukladatele, bez jakékoliv nahrady, a to az do okamziku uhrazeni viech dluznych ¢astek, a/nebo ma
skladovatel pravo smlouvu vypovédét bez vypovédni doby.
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Okomentoval(a): [TII135]: Pro rychlejsi a lepsi orientaci
uzivatel fadu lépe uvadét fadovou Eislici.

Dtto nize

Soucasné plati ivodni pfipominka o zptisobu aplikace ¢islovek.

Okomentoval(a): [TI136R135]: Souhlasime, uvedeno oboji -
viz vyse. Divod existuje - obecné u malych &isel a kratkych lhat
existuje riziko, Ze bude interpretovano jako pieklep, tj. ze pfedtim
napiiklad méla byt &islice 1. Proto se je vhodnéjsi tato ¢isla psat
slovné. Na druhou stranu je pravdou, Ze i z naSeho prizkumu
vyplyva, ze ukladatelé pii vyhledavani ¢iselnych udaji vétsinou
vyhledavaji ¢islice. Tj. aby oba tyto zajmy byly respektovany, pak v
danych pripadech uvadime ob& formy.

Okomentoval(a): [IPI137]: V praktické roviné miize byt
ustanoveni, bez dal§iho doplnéni = stanoveni pravidel a kritérii,
diskriminac¢ni.

Pozadujeme jasné a transparentné definovat kritéria, nebo ustanoveni
odstranit.

Ku prikladu je mozné navazat na odst. 7

Okomentoval(a): [TIJ138R137]: Jedna se o Gipravu ve
prospéch ukladateli. Samotné ustanoveni dle naseho ndzoru
diskriminaéni neni - byt’ Ize souhlasit, Ze jeho aplikace by, v piipadé
porusovani pravnich pfedpist, diskrimina¢ni byt mohla. Porusovani
pravnich predpisti viak preci nelze ptedjimat - podobné by $lo jinak
argumentovat u kazdého druhého ustanoveni. Obecné chceme, aby
nam ukladatelé napt. vzdy hradili v¢as, ale soucasné je chceme
motivovat, aby to neporuSovali, a nemuseli jsme pozadovat zalohy (i
kvili zatézi na nasi strang). Proto mame zajem na tom, abychom
mohli vzdy Fici, Ze zalohy chtit nebudeme, tj. nechceme mit pevné
pfipady, kdy zalohu musime vyzadovat. Pokud je obavou, Zze bychom
tim mohli naopak diskriminovat Zadatele, jak uvadite dale - toto
riziko by existovalo tak jako tak, a pro zabranéni diskriminaci slouzi
jiné nastroje. MND ES vzdy prikladné dodrzuje pozadavky
ptislusnych pravnich predpist, véetné téch vyzadujicich zachovani
rovného zachézeni.

Okomentoval(a): [TII139]:

Navzdory skute¢nosti, Ze stanoveni a vysi zaloh neni leg. blize
specifikovan

Povazujeme stanovenou hodnotu za piili§ striktni — zejména

Vv kontextu vagnosti pojmu odiivodnéné piipady. Mame zato, ze
stanovena hodnota — by odrazet alespofi miru rizika, v tomto ohledu
povazujeme za minimalné nevyhnutné doplnéni ,, az do vyse 100 %.

Timto neni dotéena piedchozi pfipominka.

[Okomentoval(a): [TI140R139]: AKCEPTOVANO.
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C.11 PREVOD REZERVOVANE SKLADOVACI KAPACITY

1)

2)

3)

4)

5)

Ptrevod rezervované skladovaci kapacity na jiny subjekt je mozné sjednat jako plny nebo ¢astecny.
Pti plném prevodu dochazi ke zméné ucastnika smlouvy o uskladfiovani plynu a stavajiciho
ukladatele nahrazuje ukladatel novy na zdkladé trojstranné smlouvy (postoupeni smlouvy dle
ustanoveni Ceského prava). Pri ¢astecném prevodu zpravidla dochazi k uzavieni trojstranné
smlouvy, vramci které dojde nejprve ke zméné smlouvy o uskladriovani plynu stavajiciho
ukladatele a nasledné pro ¢ast vyriatou z ptvodni smlouvy k uzavieni nové smlouvy o uskladfovani
plynu s novym ukladatelem. V obou ptipadech je podminkou pfevodu spinéni povinnosti nového
ukladatele dle tohoto fadu, zejména prokazani dostatecné finanéni zpUsobilosti nového ukladatele
(viz Pfiloha €. 1) a predani KYC.

Pfevod je provadén na zakladé pisemné zadosti. ﬁédost o prevod musi byt doruéena skladovateli
nejméné 30 kalendarnich dni pred zacatkem plyndrenského mésice, jod néhoz by mél byt prevod

Okomentoval(a): [IPI141]: V kontextu dynamiky trhu, je
skute¢né nevyhnutna Ihita pro vyfizeni zadosti ,,nejméné 30 dni“ na
zpracovani zadosti, pokud jsou splnény vSechny kritéria?

Okomentoval(a): [TJ142R141]: Ano, nebot’ s ohledem na

mezinarodni situaci je zapotiebi pocitat s delsim procesem KYC,
urditou dobu zabere pfiprava smluvni dokumentace, ovéfeni finanéni
zpusobilosti (zejména pfi bankovni zaruce) apod.

Géinny. Zadost o pievod podepisuje stavajici a novy ukladatel. Pfilohou Zadosti jsou i dokumenty
slouzici k prokazani finanéni zplsobilosti nového ukladatele. ‘Pokud o to ukladatel pozada a takovy
postup skladovatel odsouhlasi (zejména dle vytizenosti skladovatele, ochoty ukladatele uhradit
zvySenou odménu s ohledem na zvy$ené naklady apod.), muZe byt prevod rezervované skladovaci
kapacity proveden rychleji, za podminek a v terminu dle dohodv.\

dorudeni.

Okomentoval(a): [IPI143]: V praktické roviné miize byt
ustanoveni, bez dalsiho dopIn&ni = stanoveni pravidel a kritérii,
diskrimina¢ni.

Pozadujeme jasné a transparentné definovat kritéria, nebo ustanoveni
odstranit.

Prikladem tipravy mize byt obraceni logiky procesu = Skladovatel
zpracuje zadost o pievod neprodlené, nejpozdéji ve Thité 30 dni od

Pokud jsou splnéné veskeré podminky uvedené vtomto fadu, zasle skladovatel stavajicimu a
novému ukladateli nejpozdéji 7 kalendarnich dni pred za¢atkem plynarenského mésice, od néhoz
by prevod mél byt Gcinny, navrh smluvni dokumentace potrebné pro prevod. To neplati v pfipadé
rychlejsiho pfevodu.

Prevod skladovatel neodsouhlasi, pokud stavajici nebo novy ukladatel maji vici skladovateli
nevyporadané zavazky po Ih(té splatnosti nebo pokud nebudou splnény podminky dle fadu
a/nebo pravnich predpist.

Standardni prevod rezervované skladovaci kapacity je zpoplatnén dle ceniku zvefejnéného na
webovych strankach skladovatele. N pripadé pozadavku na rychlejsi pfevod bude cena domluvena
individudIné pfed odsouhlasenim takového postupu ze strany skladovatele.\

Okomentoval(a): [TJ144R143]: Jedna se o Gipravu ve
prospéch ukladateli. Samotné ustanoveni dle naseho nazoru
diskriminaéni neni, spise se jedna o transparentni informovani
ukladatelti - byt’ 1ze souhlasit, Ze jeho aplikace by, v piipadé
porusovani pravnich pfedpist, diskrimina¢ni byt mohla. Porusovani
pravnich predpist vSak preci nelze predjimat - podobné by §lo jinak
argumentovat u kazdého druhého ustanoveni. Lhiitu 30 dni miizeme
garantovat, kratsi lhiitu nikoliv - zalezi na tom, v jakém obdobi ma k
pievodu dojit, jak jsou Gerpany dovolené, zda mame dostatek
pracovnikt, zda je pfevadéno na jiz stavajiciho ukladatele, zda
pozaduji naptiklad zkraceni o tyden nebo naopak zkraceni na tyden
atd. Podrobné stanoventi kritérii tak neni mozné. Pokud je obavou, ze
bychom tim mohli naopak diskriminovat Zadatele, jak uvadite dale -
toto riziko by existovalo tak jako tak, a pro zabranéni diskriminaci
slouzi jiné néastroje. MND ES vzdy piikladné dodrzuje pozadavky
ptislusnych pravnich predpist, véetné téch vyzadujicich zachovani
rovného zachézeni. Pokud byste na tpravé trvali, pak bychom tuto
moznost spiSe UpIné z fadu vypustili - zakomponovani do Fadu bylo
provedeno na zadost vicera zakazniku.

C.12 PRENECHANI UZITi SKLADOVACI KAPACITY

1)

2)

V pfipadé, Ze se ukladatel rozhodne umoznit uZivani své kapacity v rdmci své smlouvy o uskladnéni
plynu jinému subjektu, a to se sou¢asnym pozadavkem na samostatnou a oddélenou kontrolu
uzivani své kapacity touto jinou osobou, mizZe pozadat skladovatele o pfenechani uZiti skladovaci
kapacity.

Po prenechdni uZiti skladovaci kapacity jsou ukladatel a skladovatel nadale jedinymi povinnymi a

Okomentoval(a): [IPI145]: Viz predchozi komentat
k diskriminaci. Ugelem je pfedchazet moznému zvyhodiiovani
subjektti ve skuping MND.

Budu-li transparentné stanoveny kritéria pro promptni vyfizeni
zadosti, potom neni diivod, aby tato nadstandardni sluzba nebyla
transparentné nacenéna.

Jako mozné feSeni se nabizi vyuziti postupu podle C.13 odst. 3 =
odkazat se na transparentni dokument na strankach MND ES.

Okomentoval(a): [TIJ146R145]: Jedna se o Gipravu ve

prospéch ukladateli. Samotné ustanoveni dle naseho nazoru
diskriminaéni neni, spiSe se jedna o transparentni informovani
ukladatelti - byt’ 1ze souhlasit, Ze jeho aplikace by, v piipadé
porusovani pravnich pfedpisi, diskriminaéni byt mohla. Porusovani
pravnich predpist vSak preci nelze predjimat - podobné by $lo jinak
argumentovat u kazdého druhého ustanoveni. Lhitu 30 dni miZzeme
garantovat, kratsi lhiitu nikoliv - zalezi na tom, v jakém obdobi ma k
pfevodu dojit, jak jsou erpany dovolené, zda mame dostatek ﬁ

opravnénymi stranami ve vztahu k dotéené—}pienesené Lskladovaci kapacité a novému uZivateli
skladovaci kapacity, ti. opravnénému uZivateli,—{dalejen—opravadny—ui 4} hevznikd vaci
skladovateli Zzadny novy zavazkovy vztah. Jakékoliv ne/jednani opravnéného uZivatele se povazuje
za ne/jednani ukladatele. Opravnény uzivatel na zakladé prenechani uziti skladovaci kapacity neni
opravnén rezervovat denni skladovaci kapacity s pevnym/pferusitelnym vykonem — v pfipadé
zajmu o takové rezervace se musi opravnény uZivatel stat rovnéz ukladatelem a mit uzavienou

nékterou ze smluv dle ¢lanku B.1 odst. 3).

Stranka 20z 28

Okomentoval(a): [SPM147]: Vzhledem k nahrazeni slova
,,prenos* slovem ,,pfenechani®, by zde mélo byt uvedeno slovo
,,pienechané.

Okomentoval(a): [TJ148R147]: AKCEPTOVANO po vécné }
strance.

Okomentoval(a): [IPI149]: Doporucujeme odstranit, termin je
jiz zaveden v pojmech.

piehlednosti, kdyZ definice si obvykle ukladatele neétou, ponechano

Okomentoval(a): [TIJ150R149]: Souhlasime, nicméné kvili
v pozménéné podobg.
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3)

4)

5)

6)

7)

Zadost o prenechani uziti skladovaci kapacity musi byt pisemna a doruc¢ena skladovateli nejméné
ucinné; zadost musi obsahovat identifikaci ukladatele a opravnéného uzivatele, oznadeni dotéené
smlouvy o uskladriovéni plynu, specifikaci skladovaci kapacity a skladovaciho obdobi a datum
pozadované ucinnosti inf, Zadost o prenechani ufiti skladovaci kapacity podepisuje

ukladatel. Ukladatel je povinen zajistit spInéni KYC ze strany opravnéného uZivatele tak, jako kdyby
byl ukladatelem — v opacném pfipadé se md za to[, Ze ukladatel povinnosti KYC nesplriuje sa’m.]
\Pokud ukladatel splni veskeré podminky uvedené v tomto fadu, zasle mu skladovatel nejpozdéji

12 kalendarnich dni pred zac¢atkem plyndrenského mésice, od néhoz by prenechani mélo byt
ucinné,_pisemny ndvrh smluvni dokumentace potfebné pro prenechani uziti skladovaci kapacity
(dodatek k prislusné smlouvé o uskladnovani plynu). \

Ptislusnd smlouva o uskladniovani plynu se zméni tak, Ze skladovatel zfidi (oddélenim z uctu
ukladatele a jeho snizenim) opravnénému uZivateli pfenechaného uziti skladovaci kapacity
poducet uZivatele a zajisti samostatny nominacni par pro nominace, oboji v rozsahu uvedeném v
Zadosti s tim, Ze ucet ukladatele a poducet uZivatele budou vedeny samostatné dle novych
parametrd. Opravnény uZivatel je povinen dodrZovat obdobné povinnosti, jaké ma ukladatel dle
tohoto Fadu, s vyjimkou udrzovani a prokazovani finanéni zplsobilosti. PoZzadované tézebni a
vtlaceci kfivky u prenechaného uziti skladovaci kapacity musi byt stejné jako u plivodné sjednané
skladovaci kapacity.

ﬁédat o prenechani uZiti skladovaci kapacity a ndsledné provést zménu pfislusné smlouvy o
uskladnovani plynu Ize za predpokladu, ie:\

a) Z4da ukladatel a [iednou prenechané uziti skladovaci kapacity nelze dale prenechat;

b) kjednomu uctu ukladatele mohou byt zfizeny maximalné 3\ poducty uZivatele;

c) prenechani uziti skladovaci kapacity bude na dobu delsi nez 1 plynarensky mésic a bude ucinné
od prvého dne pfislusného plyndrenského mésice;

d) ukladatel nebo opravnény uzivatel nemaji vici skladovateli nevyporadané zévazky po Ihaté
splatnosti;AaH

e) budou splnény ostatni podminky uvedené v fadu, zejména v tomto ¢lanku.

V pripadé, Ze ukladatel nebo oprdvnény uZivatel budou mit zavazky po |haté splatnosti, mize
skladovatel vypovédét dotéeny dodatek k prislusné smlouvé o uskladriovani plynu bez vypovédni
doby, tj. uzavrit dotéeny poducet uiivatele.‘

V pfipadé, Ze v okamzZiku ukonceni platnosti -pfenechani uziti skladovaci kapacity bude na poductu
uzivatele vedeno jakékoliv mnozstvi plynu, bude postupovano dle ¢asti C.15 rfadu, pricemz vynosy
z prodeje nevytéZeného plynu budou zaslany opravnénému uZzivateli.

C.13 PREVOD PLYNU

1)

Jedna se o prevod plynu v rdmci virtudiniho ZP mezi dvéma rliznymi stavovymi ¢ty nebo poduicty
ﬁednoho ukladatele nebo vicera ukladatelt. Pfevod plynu je mozZny a ucinny po udéleni souhlasu

ze strany skladovatele, ktery jej mize odmitnout pouze v pfipadech, kdy nejsou spinény podminky
uvedené v tomto ¢lanku, zejména ty, ﬁe:
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' Okomentoval(a): [IPI151]: Terminologicky soulad =
| »-prenechani uziti skladovaci kapacity...*

Okomentoval(a): [TJ152R151]: V dané vété se jiz uvedeny
oficialni termin nachazi, tj. dava smysl to kvuli prehlednosti
neopisovat.

Okomentoval(a): [IPI153]: V kontextu celé¢ho ustanoveni se
zda byt nadbytecné, mozno odstranit, resp. rozvinout ,, prenechani
 uziti skladovact kapacity*.

( okomentoval(a): [TI154R153]: AKCEPTOVANO. )

Okomentoval(a): [IPI155]: Doporucujeme provést kontrolu.
Z textu vyplyva, ze za neplnéni KYC ze strany opravnéného
uzivatele je ukladatel odpovédny v celém rozsahu své skladovaci
kapacity (i té, kterou nepfenechal k vyuziti sluzby pfenechani uZiti
skladovaci kapacity).

Ke zvéZeni, zda neni vhodng&j$im opatfeni ukonéeni sluzby v rozsahu
pfenechané kapacity?

Okomentoval(a): [TJ156R155]: Ano, je to tak i mysleno,
vzhledem k moznym rizikiim. Jde o to, aby ukladatel¢ byli

motivovani dikladné provést KYC zakaznika, nez nas pozadaji o
pienechani uziti - tedy aby idedIné nikdy nedoslo k nesplnéni KYC

ze strany uzivatele. Piiklad - zakaznik A pfenecha k uZiti skladovaci
kapacitu zakazniku B. My nemiizeme poskytovat skladovaci kapacitu
spole¢nosti z Ruska, ale nebudeme védét, zda je z Ruska. Tedy pro

nas — mohla by byt - a bez KYC musime mit za to, Ze spole¢nost ﬁ

Okomentoval(a): [IPI157]: V ustanoveni neni specifikovan
zplisob predani smluvni dokumentace (v kontextu dosavadniho zn{™

[ Okomentoval(a): [TJ158R157]: AKCEPTOVANO. ]
Okomentoval(a): [IPI159]: Doporucujeme leg. technické

zjednoduseni:

Okomentoval(a): [TJ160R159]: Souhlasime, nicméné je to
navéazané i na jina ustanoveni, nebot’ schvéleni zadosti zde nema

Okomentoval(a): [IPI161]: Zda se byt nadbytecné = jiz
| podminka Zddosti ze strany ukladatele je postacujici.

{Okomentoval(a): [TI162R161]: [ uzivatel mize byt fakticky }

ukladatelem (z jiné smlouvy).

Okomentoval(a): [IPI163]: Proti platnému Radu se jedna o
_sniZeni po¢tu. PoZadujeme o vysvétleni.

Okomentoval(a): [TIJ164R163]: V praxi neni vyuzivéno ani u
i poductu, tj. softwarova podpora pro vicero poducti nedava

Okomentoval(a): [SPM165]: Jiny druh pisma neZ ve zbytku
textu

{Okomentoval(a): [TI166R165]: AKCEPTOVANO, }

deékujeme.

Naformatovano: Pismo: (vychozi) Calibri, 11 b.

Naformatovano: Pismo: (vychozi) Calibri

Okomentoval(a): [IPI167]: Ustanoveni se zda byt nadbyte¢né
restriktivni. Navic, pokud se jedna je pouze o moznost skladovatel

Okomentoval(a): [TJ168R167]: Vici opravnénému uZivateli
nemame zadny smluvni vztah, jediné, co miZeme, je zavazek i

Okomentoval(a): [IPI169]: Ustanoveni neni kompletni,
| Zaddme o doplnéni ve smyslu odkézani se na platn¢ znéni

{Okomentoval(a): [TI170R169]: Prevod plynu je mozny

pouze mezi G¢ty ukladatel - jinak fedeno, at’ jiz se pfevadi mezi

Okomentoval(a): [IPI171]: , Zejména“ je nadbytecné kdyz se ‘
| hned pism. a) odkazuje na cely samotny Fad.

{ Okomentoval(a): [TI172R171]: Nadbyteené dle nascho

nazoru neni, nebot’ pism. a) odkazuje na ptipady, kdy by to pripad
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2)

3)

MND Gas Storage a.s.

a) lpFevod‘ plynu umeziujineni v rozporu s —pfislusnymié prdvnimi predpisy, rfadem ani

dotéenymié smlouvyami; a

b) prevodce ani nabyvatel neni ¢i béhem trvani jakékoliv v dobé prevodu plynu ucinné smlouvy
nebyl vuci skladovateli v prodleni s plnénim jakéhokoliv penéiniho zdvazku v obdobi
poslednich 12 mésicll pfed datem prevodu plynu;

c) \realizaci prevodu plynu neziskd prevodce nebo nabyvatel neopravnénou vyhodu ve formé
navyseni smluvnich parametr( skladovaci kapacity;\

d) ‘realizaci pfevodu plynu nevzniknou technické podminky, které by neumoznily skladovateli
dodrZovat svoje smluvni zavazky;

e) lke dni realizace prevodu plynu pfevodce v zasobniku plynu disponuje prfevadénym mnozstvim
plynu; a\

f) \ke dni realizace prevodu plynu nabyvatel v zasobniku plynu disponuje volnou skladovaci
kapacitou v dostatecné vﬁi.\

Zadost o prevod plynu se podava prostiednictvim nominaéniho portalu skladovatele. Podéni,
véetné potvrzeni Zadosti nabyvatelem, musi skladovatel obdrZzet nejpozdéji 3 pracovni dny pred
pozadovanym dnem realizace, nedohodne-li se pfevodce se skladovatelem jinak. V pfipadé splnéni
podminek uvedenych vtomto clanku schvali skladovatel Zaddost nejpozdéji 1 den pred
pozadovanym dnem realizace.

Ptrevod plynu je zpoplatnén ve vysi a za podminek uvedenych na webovych strankach skladovatele.
Pokud se Zadajici strany nedohodnou jinak, je poplatek povinen zaplatit pfevodce. Tento poplatek
se nevztahuje na prevody v rdmci jednoho ukladatele. Pokud by skladovateli zplisobila realizace
prevodu plynu dodatecné ndklady, je skladovatel opravnén poZadovat jejich ndhradu nebo pfevod
plynu odmitnout.

4) M-pHpadéZele-li u smlouvy, na kterou je plyn pfevddén,je sjednana povinnost ukladatele dodat

plyn pro technologické Ucely, a u pGvodni smlouvy, ze které je plyn prevadén, nikoliv, bude
z prevadéného mnoizstvi plynu odecteno pro budouci pouZiti skladovatelem na technologické
ucely:

a) v pripadé, kdy je plyn prevddén ze smlouvy k okamZiku, kdy tato konéi, mnoZstvi plynu v ceniku
uvedené pod polozkoulrollover prevod plynu“; a

a4b)v ostatnich pripadech mnoZstvi plynu v ceniku uvedené e
prevod plynu”.; clepeemmrnadle vjeplynplevd e o

7

v_eentkupod polozkou pro ,,JintrayearL

4)5)V pfipadé rozdilu v parametrech poplatku za cinnosti spojené s uskladiovanim plynu mezi

smlouvami bude prevodci doméren poplatek dle smlouvy, na kterou plyn prevadi, jako kdyby byl
prevadény plyn vtlacen. V pfipadé, Ze je poplatek u smlouvy, na kterou je plyn prevadén, nizsi, nez
na plvodni smlouvé, rozdil se pfevodci nevraci.
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Okomentoval(a): [IPI173]: V kontextu dosavadniho pristupu

v Radu, je terminologicky vhodn&;jsi ,,prevod plynu‘.

Soucasné se jevi jako vhodnéjsi negativni vymezeni ,, prevod plynu

neni v rozporu*“.

V piipadé akceptace pripominky k prvnimu odstavci je zde vhodné
| vynechat ,,prislu$né pravni predpisy*

[Okomentoval(a): [TI174R173]: AKCEPTOVANO. ]

' Okomentoval(a): [IPI175]: Zadime o vysvétleni, jak K této ]
situaci muze dojit.

Okomentoval(a): [TI176R175]: Napiiklad obchazeni
poplatkii za ¢innosti spojené s uskladitovani (napiiklad prvni u¢et ma
niz8i poplatky za vtlaceni, kompenzované vyssi cenou produktu a
druhy u¢et ma naopak levngjsi produkt s vy$simi poplatky za
vtlaceni).

Okomentoval(a): [IPI177]: Zadame o vysvétleni, jak k této

| situaci mize dojit.
Okomentoval(a): [TIJ178R177]: V n&kterych smlouvach se
zavazujeme poskytnout ukladateli dostatek vykonu na vytéZeni plynu
do stanoveného data, vypoéteny dle mnozstvi plynu v ur¢ité datum -
pokud by si tam v mezidobi mnozstvi plynu navysil pfevodem, jiz
nebudeme technicky schopni mu vykon zabezpecit.

Okomentoval(a): [IPI179]: Opét se zde jevi jako vhodngjsi
negativni vymezeni.

{Okomentoval(a): [TI180R179]: Nenapada nas smysluplnd

negativni formulace.

' Okomentoval(a): [IPI182]: Opét se zde jevi jako vhodn&jsi
negativni vymezeni.

Okomentoval(a): [TJ181R179]: )

Okomentoval(a): [TIJ183R182]: Nenapadé nas smysluplna
negativni formulace.

Okomentoval(a): [IPI184]: Pozadujeme dopnit do definic.
| Soucasné chybi informace, kde 1ze odkazovany cenik najit.

Okomentoval(a): [TJ185R184]: Viz uprava textu.
Okomentoval(a): [TJ186R184]:

Okomentoval(a): [TII187]: Pozadujeme doplnit do definic.
Soucasné chybi informace, kde 1ze odkazovany cenik najit.

Okomentoval(a): [TI188R187]: AKCEPTOVANO

(G N )

vyjasnénim. Jedna se o specifikaci pojmi, které se budou vyslovné
vyskytovat v ceniku (nejedna se o samostatné ceniky - cenik je jen
jeden) - tj. bude tam vyslovné polozka Intrayer pfevod plynu a
Rollover pfevod plynu. Jejich vyznam je napsan v tomto ustanoveni -
tj. v definicich by to bylo nadbyte¢né, jinde se tyto pojmy
nevyskytuji.

Okomentoval(a): [IPI189]: Pozadujeme dophnit do definic.
Soucasné chybi informace, kde Ize odkazovany cenik najit.

Okomentoval(a): [TJ190R189]: Viz piedchozi komentaf.

Naformatovano: Standardni pismo odstavce, Pismo:
(vychozi) Calibri

o )
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C.14 AUKCE NA SEKUNDARNI PRODEJ SKLADOVACi KAPACITY NEBO PLYNU

2)

3)

stanovieny dohodou mezi skladovatelem a ukladatelem. Ve vztahu k Zadateli, jenZ se aukce
zUcastni, plati obdobné podminky hako pro Zadatele u bézné aukce skladovaci kapacity
skladovatele, tj. svou Ucasti v aukci Zadatel souhlasi s podminkami prislusné aukce, véetné pfriloh,
podminkou Gcéasti mazZe byt sloZeni financniho zajisténi, Zadatel ma povinnost zajisténi a prokazani
finanéni zpUsobilosti a Zadatel je v pfipadé Uspésné aukce povinen uzavfit pfislusnou smlouvu.\
N pfipadé, Ze u bézné aukce vznika skladovateli viéi Zadateli pravo na smluvni pokutu, vznika u
aukce na sekundarni prodej skladovaci kapacity nebo plynu toto pravo ukladateli.

Samethy—Postup prevodu rezervované skladovaci kapacity, respektive prenechani jejiho uZziti
a/nebo pfevodu plynu ad 2 se ridi pravidly a podminkami \dle predchozich oddild.

Cena a platebni podminky za realizaci aukce na sekundarni prodej skladovaci kapacity nebo plynu
w}buée—stanevena\dohodou mezi ukladatelem a skladovatelem.

C.15 NEVYTEZENY PLYN A NEOPRAVNENE USKLADNENY PLYN

1)

2)

3)

Po dobu neopravnéné uskladnéného plynu se hradi Skoda v souladu s EZ a pokud neopravnéné
uskladnéni plynu bude trvat i po pisemné vyzvé skladovatele k ndpravé, bude postupovdno
obdobné jako v pfipadé nevytéZeného plynu. \Postup pFi-predejiv pripadé nevytéZzeného plynu je
obecné popsan v-EZ a v pravidlech trhu. \

K prvému dni, od kterého je skladovatel opravnén nevytézeny plyn poprvé nabidnout k prodeji, se
ukladatel / opravnény uZivatel zavazuje stimto nevytéZenym plynem nijak déle nenakladat,
zejména jej nezcizit nebo nezatiZit jakymkoliv pravem. Toto pravo na obstarani prodeje plynu, za
uvedenych podminek, ma skladovatel vi¢i kazdému vlastniku plynu, jehoZ plyn je uloZzen ve
virtudlnim ZP v rozporu s pfislusnou smlouvou o uskladfiovani plynu (rozhodujici je v souvislosti
jakou smlouvou o uskladniovani plynu, respektive jejim dodatkem, byl plyn do virtudiniho ZP
uloZen, tj. na jakém stavovém uctu ¢i poductu se nachazi, a ne vlastnické opravnéni k okamziku
prodeje).

Skladovatel zasila byvalému ukladateli / opravnénému uzivateli vynosy z prodeje nevytéZeného
plynu podle odstavce 1 snizené o opravnéné naklady bezprostifedné spojené s prodejem plynu do
15 kalendafnich dnd po ukonceni prodeje nevytézeného plynu. Skladovatel je dale opravnén
zapoditat si v(&i vynosim své splatné pohledavky za byvalym ukladatelem / opravnénym
uZivatelem, které vznikly ze skladovacich smluv nebo souvisejicich sluzeb.

C.16 MLCENLIVOST

1)

Skladovatel i ukladatel jsou povinni zachovavat micenlivost ohledné informaci tykajicich se smluv,
jez mezi sebou uzavreli v souvislosti se skladovanim plynu, jakoZ i jinych skute¢nosti souvisejicich
s uzavienim a plnénim téchto smluv nebo souvisejicich informaci, a to az do doby, kdy se takové
informace stanou i jinak verejné dostupné a zndmé. Skladovatel i ukladatel se zavazuji
nezpfistupriovat takové informace verejnosti, ani je jinak neposkytovat tfetim osobam, ledaze mu
byl k takovému zptistupnéni anebo zverejnéni udélen predchozi souhlas druhé strany v listinné
formé. Zavazek mlcenlivosti se neuplatni pfi plnéni povinnosti skladovatele nebo ukladatele,
uloZenych platnymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy, a v souvislosti s poskytovanim takto
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' Okomentoval(a): [IPI191]: Doporuduje reformulaci: ‘
- jsou stanoveny, se stanovi.

[ Okomentoval(a): [TJI192R191]: AKCEPTOVANO. ]

Okomentoval(a): [IPI193]: Doporucujeme se bud’ odkazat na
| relevantni ustanoveni, pfipadné vyjmenovat do jednotlivych bodi.

Okomentoval(a): [TIJ194R193]: Ve bude uvedeno v
podminkach aukce, vycet je zde uveden tplny.

' Okomentoval(a): [IPI195]: Doporu¢ujeme reformulaci:

,,Pievod rezervované skladovaci kapacity, pfenechani jejiho uziti
| a/nebo prevod plynu se Fidi pravidly a podminky dle...«

( okomentoval(a): [TI196R195]: ACKEPTOVANO.

' Okomentoval(a): [IPI197]: Doporucujeme reformulaci:

-Jsou stanoveny, se stanovi

{Okomentoval(a): [TI198R197]: AKCEPTOVANO, }

upravy nadfazené legislativy (EZ) doporucujeme doplnit odkaz i na

' Okomentoval(a): [IPI199]: V kontextu zmény relevantni ‘
energeticky zakon a doplnit aspekt neopravnéné uskladnéného plynu.

[Okomentoval(a): [TJ200R199]: AKCEPTOVANO. ]
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chranénych informaci Uéetnim, dafiovym a pravnim poradctim, bankdm nebo jinym podobnym
institucim, pokud maji se skladovatelem nebo ukladatelem uzavienou smlouvu o mi¢enlivosti.

C.17 OCHRANA OSOBNICH UDAJU

1) Skladovatel je spravcem osobnich Gdajd. Informace o jejich zpracovéani vyzadované pfislusnymi
pravnimi predpisy, véetné jejich rozsahu a ucel zpracovani, prehledu prav a povinnosti osob a
skladovatele, jsou zverejnény na webovych strankach skladovatele. Skladovatel tyto informace

poskytne dotéenym osobam kdykoliv na jejich vyzadani prostfednictvim kontaktd uvedenych na
webovych strankach skladovatele.

D. ZAVERECNA USTANOVENI

D.1 ZMENY RADU PROVOZOVATELE

1) Zmény fadu podléhaji schvalovacimu fizeni, pfipadné fizeni o stanoveni fadu dle pfislusnych
ustanoveni EZ.

D.2 ZAVERECNA USTANOVENI

1) VsSechny pravni vztahy mezi skladovatelem a ukladateli, vzniklé v souvislosti s ustanovenimi tohoto
tadu, se budou fidit pravnim fadem Ceské republiky.

2) Nedilnou soucasti tohoto fadu jsou tyto pfilohy:
a) Priloha €. 1: Podminky finanéni zpUsobilosti;
b) Pfiloha €. 2: Tézebni a vtlaceci krivky.

3) Tento fad byl schvalen rozhodnutim Energetického regulacniho ufadu, (e), ze dne(e).

D.3 PRECHODNA USTANOVENI

1) Tento rad se k okamZiku své ucinnosti stava zavazny pro vsechny uzaviené smlouvy a jejich smluvni
strany.
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PRILOHAC.1  PODMINKY FINANEN] ZPUSOBILOSTI

1) PozZadavky na plnéni a prokazovani financni zpUsobilosti a dlsledky nedodrZeni stanovenych
postupl jsou uvedeny ‘zejména‘v Casti B.1, C.2, C.11 a C.14 tohoto fadu.

2) Finan¢ni zpGsobilost musi byt prokdzana minimalné ve vysi dvojnasobku kreditni expozice, a to
nasledujicimi zpUsoby (jednotlivé zpUsoby lze mezi sebou kombinovat):

a) Zohlednéni pomérné vyse vlastniho kapitalu ukladatele [(nésledujl’ci mozZnosti nelze mezi
sebou kombinovat):\

i. Ukladatel poskytne kreditni hodnoceni, dle kterého mu bude uznana financni
zpusobilost do prislusné vyse vlastniho kapitalu, dle kritérii stanovenych v tabulce niZe:

Rating Uznana vyse
vlastniho
S&P Rating Moody’s Fitch Crefoport Ci Ll
. kapitalu
Creditreform
AAA aZ BBB- Aaa aZ Baa3 AAA aZ BBB- 100 az 200 30 %
BB+ a7 BB- Bal a? Ba3 BB+ a} BB- 200 a7 250 15 %

Kreditni hodnoceni nesmi byt starsi nez 12 mésicl. V pfipadé, ze ukladatel nema zadné
z kreditnich hodnoceni uvedenych v tabulce a poskytne kreditni hodnoceni od jiné
spolecnosti, muzZe skladovatel takové hodnoceni uznat, pficemz pak bude postupovano
tak, Ze kreditni hodnoceni na Grovni vysoké kvality bude odpovidat uznané vysi 30 %
vlastniho kapitélu a kreditni hodnoceni na dUrovni stfedni kvality bude odpovidat uznané
vysi 15 % vlastniho kapitélu.

ii. Ukladatel poskytne financ¢ni vykazy ovérené auditorem, dle kterych mu bude uznana
finanéni zpUsobilost do prislusné vyse vlastniho kapitélu, dle kritérii v tabulce niZe, pfi
splnéni alespon 3 ze 4 v ni stanovenych podminek:

Podminky Uznana vyse
vlastniho
kapitalu

Dluh<=0,9xVK | EBIT/UN>=3 3,2 x EBITDA>=Dluh | TA/WC<=4 30%

Dluh <=1,1 x VK EBIT/UN >=2 4 x EBITDA >= Dluh TA/WC<=10 15 %

Ukladatel musi poskytnout posledni dostupnou verzi finanénich vykaz( za pfedchozi
fiskalni rok, ktera zaroven nesmi byt starsi nez 15 mésica.

o dluhem se rozumi Groceny cizi kapital ukladatele;
o VK predstavuje vlastni kapital ukladatele;

o EBIT se rozumi hospodarsky vysledek pred zdanénim ukladatele navySeny o
urokové ndklady za uplynuly hospodarsky rok;

o UN se rozumi Urokové naklady za uplynuly hospodaisky rok;

o EBITDA se rozumi hospodarsky vysledek pfed zdanénim ukladatele navyseny o
urokové naklady a upravy hodnot dlouhodobého majetku za uplynuly hospodarsky
rok;

o TA se rozumi celkova aktiva ukladatele; a
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" Okomentoval(a): [IPI201]: Doporucujeme odstranit

Okomentoval(a): [TJ202R201]: V iadu se celkové snaZime
vyhnout potiebé jeho ¢asté zmény, tj. odkaziim na konkrétni pravni
piedpisy, uvedeni informaci, které se ¢asto mohou ménit atd. Jiné
povinnosti mohou vyplyvat z pravnich piedpist, z jiz uzaviené
ramcové smlouvy ¢i skladovaci smlouvy atd. Navic i v fadu jsou
nékteré dalsi povinnosti. Tj. dava smysl, Ze se jedna pouze o vycet
demonstrativni.

Okomentoval(a): [IPI203]: Ziddme pregnantni zdiivodnéni
radikélniho zpfisnéni podminek.

V praktické roviné miZe Giprava snizovat okruh uchaze¢u o aukei,
resp. zajem o uskladnéni plynu.

Okomentoval(a): [TJ204R203]: Nejedna se o zpiisnéni, ale
zptesnéni. Vysledek je rovnéz vysledkem risk analyzy od
specializovaného subjektu. Podle naSich propoéti se naopak jedna o
zmirnéni podminek, tj. vice subjekttl prokaze finan¢ni zpusobilost jiz
podle prvnich dvou moznosti - nikdo ze stavajicich ukladateli dle
nasich propo¢ti nevypadne. Navic snizujeme kreditni expozici. Pro
jistotu - zakaz kombinovani se tyka pouze pododst. i) - iii). Pismena
kombinovat mezi sebou Ize. Navic pismeno a) nikdy nemiize vést k
vyloudeni uchazece, pouze upravuje vysi jeho zékladniho kapitéalu,
ktera bude zapo¢itana na finanéni zpisobilost.

Okomentoval(a): [IPI205]: Zadame pregnantni zdtvodnéni
radikalniho zpfisnéni podminek.

V praktické roviné mize Giprava snizovat okruh uchazecti o aukci,
resp. zajem o uskladnéni plynu.

Okomentoval(a): [TJ206R205]: Nejedna se o zpiisnéni, ale
zptesnéni. Vysledek je rovnéz vysledkem risk analyzy od
specializovaného subjektu. Podle naSich propoéti se naopak jedna o
zmirnéni podminek, tj. vice subjektu prokaze finan¢ni zpusobilost jiz
podle prvnich dvou moznosti - nikdo ze stavajicich ukladatelt dle
nasich propoctl nevypadne. Navic snizujeme kreditni expozici.
Navic pismeno a) nikdy nemiiZe vést k vylouéeni uchaze¢e, pouze
upravuje vysi jeho zakladniho kapitalu, ktera bude zapo¢itana na
finanéni zpisobilost.
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o WC se rozumi pracovni kapital ukladatele, ktery se vypocte jako obéznda aktiva
ukladatele sniZzena o kratkodobé zavazky ukladatele.

Ukladatel predloZi skladovateli jiné podplrné dokumenty (napf. zaruka matefské
spole¢nosti, Profit and Loss Transfer Agreement, apod.). Na zakladé téchto podkladu
muZe skladovatel uznat finan¢ni zpUsobilost az do vySe 5 % vlastniho kapitalu ukladatele.

b) Zohlednéni pomérné vyse vlastniho kapitalu zpusobilého rucitele:

Ukladatel poskytne skladovateli original rucitelského prohlaseni predstavujiciho
neodvolatelné a bezpodmineéné rudeni za vesSkeré pohledavky ukladatele,
vyhotoveného dle ¢eského prdva jako préva rozhodného, vystaveného zpUsobilym
rucitelem ve prospéch skladovatele. Na zakladé tohoto rucitelského prohlaseni maze byt
skladovatelem uznana finanéni zpUsobilost ukladatele nanejvyse do pfislusné vyse
vlastniho kapitélu zpUsobilého rucitele za splnéni stejnych podminek, jez jsou stanoveny
vySe v pism. a) pod bodem i. nebo ii. pro ukladatele.

c) Zohlednéni vyse poskytnuté bankovni zaruky:

Ukladatel poskytne skladovateli original bankovni zaruky splfiujici zejména nasledujici
podminky:

o Banka se sidlem v Ceské republice (pfipadné ¢eska pobocka zahrani¢ni banky), ktera
zaroven disponuje kreditnim hodnocenim od spolecnosti S&P Global Ratings na
urovni alespor BBB nebo od spole¢nosti Moody’s na Urovni alespori Baa2 nebo od
spolecnosti Fitch na Grovni alespor BBB, se neodvolatelné zavéze, Ze bez namitek a
na (kazdou) prvni vyzvu uspokoji skladovatele do stanovené vyse penézité ¢astky,
jestlize skladovatel pisemné ozndmi bance, Ze ukladatel nesplnil své povinnosti
vyplyvajici pro ného z pfislusné smlouvy;

o Rozhodnym pravem bude ¢eské pravo (bez koliznich norem); a

o Bankovni zaruka bude platna po celou dobu trvani pfislusSného smluvniho vztahu
prodlouZzenou o 30 kalendarnich dn(; ukladatel mlze namisto toho sloZit vice
kratkodobych bankovnich zaruk, ale vidy se musi jednat o bankovni zaruku v délce
trvani alespon jednoho skladovaciho roku a ke kazdé takové dil¢i bankovni zéruce
musi byt pfipojeno prohlaseni (budouciho) ukladatele, Ze nejpozdéji do 30 dnu
pfede dnem ukonceni jeji platnosti bude tato zaruka obnovena nebo bude
vystavena zaruka nova — v pripadé jejiho nevystaveni a/nebo pozdniho vystaveni se
k takové bankovni zaruce nepfihlizi.

d) Zohlednéni vyse slozené penézité jistoty:

Ukladatel sloZi penéZitou jistotu na bankovni Ucet uréeny skladovatelem, pficemzZ za
sloZzenou penéZitou jistotu se povazuje Castka skuteéné pfipsand na bankovni ucet
skladovatele, po Uhradé veskerych poplatkl a po pfipadné sméné mény. V pfipadé
sloZeni jistoty v jiné méné, nez ve které je posuzovana finanéni zpUsobilost, se provede
prepocet na pfislusnou ménu dle kurzu CNB platného pro pfisluiny den, kdy je finanéni
zpUsobilost skladovatelem posuzovana. SloZena penéZitd jistota je Urofend sazbou
uvedenou na webovych strankdach skladovatele.

3) V pfipadech, kdy neni mozné urcit presnou Wéiku‘ kreditni expozice, je pro ucely posuzovani
finanéni zpUsobilosti skladovatel opravnén urcit kreditni expozici dle zvyklosti, odborného odhadu
a s prihlédnutim kdobré praxi, zpravidla pak pouZitim hodnot parametrli platnych pro
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Okomentoval(a): [SPM207]: Na zvazeni, zda by nebylo
vhodngjsi slovo ,,vysi«.
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Okomentoval(a): [TJ208R207]: AKCEPTOAVNO,
dékujeme.




MND) MND Gas Storage a.s.

bezprostfedné predchozi skladovaci rok (respektive obdobi); pokud takto kreditni expozice

skladovatelem urcena nebude, plati za kreditni expozici ¢astka ve vysi[1- 000- 000,89 CZK. Okomentoval(a): [IP1209]: Doporucujeme spise uvadst

mezeru nez tecku.

‘ [Okomentoval(a): [TJ210R209]: AKEPTOVANO..
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MND) MND Gas Storage a.s.

PRILOHAC.2  TEZEBNI A VTLACECI KRIVKA
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